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Produkt spifia v3etky prisluné eurdpske smernice.
Podrobnosti najdete v samostatnom harku so
Specifickym vyhlasenim o zhode (DOC).

Pouzivanie alebo prevadzka motora na lubovolnom
uzemi pokrytom lesom, krikmi alebo travou
poruSuje odsek 4442 alebo 4443 zakona California
Public Resource Code, ak nie je motor vybaveny
zachytavacom iskier definovanym v odseku 4442,
ktory sa udrziava v efektivnom prevadzkovom stave,
pripadne ak nie je motor skonstruovany, vybaveny a
udrziavany na predchadzanie poziaru.

PriloZzena pouzivatelska priru¢ka k motoru obsahuje
informacie o Agenture na ochranu Zivotného
prostredia USA (EPA) a kalifornskej smernici tykajucej
sa kontroly emisii — emisné systémy, udrzba a zaruka.
Nahradné diely mozno objednavat od vyrobcu motora.

Ak je tento stroj vybaveny telematickym zariadenim,
pozrite si pokyny autorizovaného distributora
spolo¢nosti Toro na aktivaciu zariadenia.

Certifikacia tykajuca sa elektromagnetickej kompatibility

Vnutro$tatne predpisy: toto zariadenie spifia pravidla dradu

FCC, odsek 15. Prevadzka musi spliiat tieto dve podmienky:

(1) toto zariadenie neméze spbdsobovat Skodlivé rusenie a (2)

toto zariadenie musi prijimat’ akékolvek prijaté ruSenie vratane
ruSenia sposobujiceho neziaducu prevadzku.

FCC ID: APV-3640LB
IC: 5843C-3640LB

Toto zariadenie sa testovalo a zistilo sa, Ze spifia limity tradu
FCC uvedené v odseku 15 pre digitalne zariadenie triedy

B. Tieto limity su navrhnuté tak, aby zaru€ovali primeranu
ochranu pred Skodlivym ruSenim v obytnom prostredi. Toto
zariadenie vytvara a vyuziva radiofrekvenénu energiu a moze
ju vyzarovat, a ak sa nenamontuje a nepouziva spravne, teda
v stlade s tymito pokynmi, mbézZe spbésobovat Skodlivé rusenie
radiového signalu. Nie je vSak zaru€ené, Ze pri ur€itej montazi
nedéjde k ruSeniu. Ak toto zariadenie spdsobuje Skodlivé
ruSenie radiového alebo televizneho signalu, ¢o mozno urcit
vypnutim a zapnutim zariadenia, pouzivatelovi odporu¢ame
vyskusSat rusenie eliminovat prijatim jedného alebo viacerych z
nasledujucich opatreni:

* Zmerite otoCenie prijimajucej antény alebo ju presunite.
® Zariadenie a prijima¢ umiestnite dalej od seba.

® Zariadenie zapojte do zasuvky v inom obvode, ako je
obvod, do ktorého je zapojeny prijimac.

* Poradte sa s predajcom alebo skisenym opravarom
radii/televizorov.
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A DOLEZITE UPOZORNENIE

KALIFORNIE
Doélezité upozornenie, poucka 65
Vyfukovy plyn z dieselového motora a
jeho zlozky su v state Kalifornia tym, ze
spésobuju rakovinu, vrodené poruchy
a iné reprodukéné poskodenie.
Vyvody batérie, zvorky a s nimi suvisiace
prislusenstvo obsahuju olovo a jeho
zluceniny, €ize chemickeé latky, ktoré
su v staté Kalifornia zname ako latky
vyvolavajuce rakovinu a negativne
ovplyvnujuce reprodukciu. Po manipulacii
s batériou si riadne umyte ruky.

Pouzivanie tohto produktu méze sposobit’
vystavenie pésobeniu chemickych latok,
o ktorych je v state Kalifornia zname, ze

spésobuju rakovinu a vrodené chyby
alebo poskodzuju reprodukéné organy.

Navstivte nas na adrese www.Toro.com.
Vytlacené v USA
Vsetky prava vyhradené




Uvod

VO

Tento stroj je ur€eny na univerzalne pouzivanie
profesionalnymi operatormi v komerénych aplikaciach.
Primarne je uréeny na kosenie travy na udrziavanych
travnikoch v parkoch, na golfovych ihriskach,
Sportovych ihriskach a v komerénych priestoroch.

Pouzivanie tohto vyrobku na iné ako uréené pouzitie
mdbze byt nebezpelné pre vas a okolostojacich.

Pozorne si preéitajte tieto informacie s ciefom
oboznamit sa, ako spravne prevadzkovat a udrziavat
produkt a tieZ ako predchadzat zraneniam a
poskodeniu produktu. Nesiete zodpovednost za
spravnu a bezpecénu prevadzku produktu.

Na lokalite www.Toro.com ziskate informacie

o bezpeclnosti vyrobkov, Skoliacich materialoch
tykajucich sa prevadzky, prisluSenstve a tiez pomoc
pri hladani predajcu alebo registracii vyrobku.

Ak potrebujete servis, originalne diely od spolo¢nosti
Toro alebo doplfiujuce informacie, obratte sa na
autorizovaného servisného predajcu alebo zakaznicke
stredisko spolo¢nosti Toro a pripravte si ¢islo modelu
a sériové Cislo vasho vyrobku. Obrazok 1 identifikuje
umiestnenie Cisla modelu a sérioveho Cisla na
vyrobku. Cisla napiste do poskytnutého priestoru.

Délezité: Pomocou mobilného zariadenia mézete
naskenovat’ kéd QR na Stitku so sériovym ¢€islom
(ak sa nachadza na stroji) a ziskate tak pristup k
informaciam o zaruke, nahradnych dieloch a k
d'alSim informaciam o vyrobku.
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Obrazok 1

1.  Umiestnenie &isla modelu a sériového Gisla

Cislo modelu

Vyrobné ¢éislo

Symbol bezpecnostného
upozornenia

Symbol bezpecnostného upozornenia (Obrazok 2)
zobrazeny v tejto priru¢ke aj na stroji identifikuje
délezité bezpecnostné upozornenia, ktoré je nutné
dodrziavat, aby ste predisli nehodam.

A

Obrazok 2
Symbol bezpeénostného upozornenia

9000502

Symbol bezpecnostného upozornenia sa zobrazi
nad informaciami, ktoré vas upozorfiuju na
nebezpecné Cinnosti alebo situacie: nasleduje za
nim slovo NEBEZPECENSTVO, VYSTRAHA alebo
UPOZORNENIE.

NEBEZPECENSTVO oznaduje bezprostredne
hroziacu nebezpeénu situaciu, ktora, ak sa jej
nezabrani, povedie k smrti alebo vaZnemu urazu.

VYSTRAHA oznaduje potencialne nebezpeénu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, moze viest k smrti
alebo vaznemu urazu.

UPOZORNENIE oznacuje potencialne nebezpecnu
situaciu, ktora, ak sa jej nezabrani, moéze viest
k menSiemu az strednému Urazu.

V tejto prirucke sa pouzivaju na zvyraznenie
informacii aj dve dalSie slova. Dolezité upriamuje
pozornost na Specialne mechanické informacie a
Poznamka zdéraziuje vSeobecné informacie, ktorym
treba venovat osobitnld pozornost.
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Bezpecnost’

VSeobecné bezpecénostné
pokyny

Tento produkt méze odletujucimi predmetmi
amputovat ruky a chodidla. VZzdy dodrziavajte vSetky
bezpecnostné pokyny, aby ste predisli vaznemu
zraneniu osob.

* Pred nastartovanim motora si precitajte tuto
pouzivatelsku prirucku a oboznamte sa s jej
obsahom.

* Praca so strojom si vyZaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym sposobom,
v opacnom pripade mdze dojst k zraneniu alebo
posSkodeniu majetku.

* Pri prevadzke stroja musia byt vSetky kryty a
ostatné bezpeénostné ochranné zariadenia na
stroji na mieste a spravne funkéné.

* Udrzujte ruky a nohy v bezpecnej vzdialenosti
od otacajucich sa €asti. Udrzujte odstup od
vystupného otvoru.

» Zabrante okolostojacim a detom zdrzZiavat sa
v pracovnej oblasti. Nikdy nedovolte, aby stroj
obsluhovali deti.

* Skor nez odidete z polohy operatora, vypnite
motor, vyberte kIU¢ a poCkajte, kym sa vSetky
Casti neprestanu pohybovat. Pred upravou,
servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte
stroj vychladnut.

Nespravne pouzivanie alebo udrzba tohto stroja
moéze mat za nasledok zranenie. S cielom vyhnut
sa potencialnemu zraneniu dodrziavajte tieto
bezpelnostné pokyny a vzdy venujte pozornost
bezpecénostnému vystraznému symbolu A,

ktory znamena Upozornenie, Vystraha alebo
Nebezpeclenstvo — osobné bezpecnostné pokyny.
Nedodrzanie tychto pokynov mdze zapricinit zranenie
alebo smrt.




Bezpecnostné a instrukéné stitky
Bezpeclnostné §titky a Stitky s pokynmi su pre operatora lahko viditefné a nachadzaju sa v

blizkosti kazdej oblasti potencialneho nebezpelenstva. Akykolvek podkodeny alebo chybajuci
Stitok nahradte za novy.

4594

@D WD = =y
[ 6 ] [ 8 ] [ o]

decalbatterysymbols

Symboly na batérii

Niektoré alebo vSetky tieto symboly sa nachadzaju na
batérii.

decal100-5622

100-5622

1. Riziko vybuchu 6. Zabrante, aby sa k batéri 1. Nastavenie vySky kosenia

pribliZili okolostojaci.
2. Zakaz ohna, otvoreného 7. Noste ochranu zraku,

plamena alebo faj¢enia vybusdné plyny mézu
spbsobit’ slepotu a iné
zranenia.
3. Riziko popalenia 8. Kyselina z batérie mbze
Zieravinou/chemickou spbsobit’ slepotu alebo
latkou vazne popaleniny.
4. Noste ochranu zraku. 9. O¢i si okamzite z

vyplachnite vodou a
rychlo vyhladajte lekarsku

pomoc.
5. Precitajte si pouZivatelski 10. Obsahuje olovo, decal100-5623
priruéku. nelikvidovat 100-5623
1. Nastavenie nizkej vysky 2. Nastavenie vysokej vysky
kosenia kosenia
% ; O 93-7272

decal93-7272

93-7272

1. Riziko porezania/amputacie, ventilator — nepriblizujte sa
k pohyblivym &astiam.

|- .| decal100-5624
115-149 N'm 100-5624
85-110 FisLbs
)} 1. Nastavenie vySky kosenia

=D

937818

decal93-7818

93-7818

1. Varovanie — v pouZivatelskej prirucke si precitajte pokyny
tykajuce sa utahovania skrutky/matice ¢epele momentom
115 az 149 N-m.




A

10%-15"
25mm - 38 mm

3.0"-35"
76 mm - 89 mm

51 mm

40"-5.0"
102 mm-127 mm

100-5693

decal100-5693

100-5693
1. Nastavenie vySky kosenia
25mm - 38 mm ‘ 51
30"-35" 40"-50"
76 mm - 89 mm 102 mm -127 mm
100-5694
decal100-5694
100-5694
1. Nastavenie vySky kosenia

O 100-6578

decal100-6578

100-6578
1. Nebezpecenstvo zamotania, remen — stroj nepouzivajte, ak
su odstranené Stity alebo ochranné kryty; vzdy udrzujte Stity
a ochranné kryty na mieste; drzte sa dalej od pohyblivych
Casti.
decal104-3578
104-3578
1. Nastavenie vySky kosenia
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decal104-3579

104-3579

2. Nastavenie vysokej vysky
kosenia

Nastavenie nizkej vysky
kosenia

106-6754

<4
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106-6754

decal106-6754

Varovanie — nedotykajte sa horucich povrchov.

2. Riziko porezania/amputacie, ventilator; riziko zachytenia,

remen — nepriblizujte sa k pohyblivym Castiam.

decal106-6755

106-6755

3. Varovanie — nedotykajte
sa horucich povrchov.

Chladiaca kvapalina
motora je pod tlakom.
Riziko vybuchu — precitajte 4. Varovanie — precitajte si
si pouzivatelsku prirucku. pouzivatelsku prirucku.
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decal114-0846

114-0846

V pouZivatelskej prirucke najdete informacie o spusteni
motora —1) Zaradte neutrdl; 2) Zatiahnite brzdu; 3) Nastavte
otacky motora na pomalé; 4) Otocte kfu€om a zapnite
rozohriatie; 5) OtoCenim klfu€a nastartujte motor.

V pouzivatelskej prirucke najdete informéacie o spusteni
motora — 1) Nastavte otacky motora na pomalé; 2) Odpojte
ploSinu; 3) Zaistite parkovaciu brzdu; 4) Pockajte 5 minut;
5) Otocenim kluca vypnite motor; 6) Vytiahnite klu¢ zo
spinaca.

Precitajte si pouZivatelsku prirucku.

Potiahnutim gombika zapojite pomocny hriadel.
Zatlagenim gombika dovnutra odpojite pomocny hriadel.
Zdvihnite ploSiny a prejdite na rozsah H.

114-0849

114-0849

1. Varovanie — 1) Odpojte 4. Smer dopredu
pomocny hriadel; 2)
Zdvihnite ploSinu

2. Nestupajte sem nohou. 5. Spiato¢ny smer
3. Smerovy pedal

decal114-0849

[
®

117-4765

117-4765

1. Preditajte si pouzivatelsku prirucku.
2. Nepouzivajte Startovacie pomocky.

decal117-4765




decal120-0250

120-0250
1. Pomaly iduce vozidlo
decal120-4159
120-4159

1. Vypnutie 8. Vysoka
2. Svetla 9. Trakény pohon
3. Zapnutie 10. Nizka
4. Umiestnenie svetelného  11. Pomocny hriadefl

spinaca
5. Rychlo 12. Lava spodna ploSina
6. Variabilné nastavenie 13. Stredova spodna plosina

rychlosti
7. Pomaly 14. Prava spodna ploSina




120-8947

‘R
A
= decal120-6604
@ -y 120-6604
© 4l
1. Riziko odhadzovania predmetov — zabezpecte, aby sa
okolostojace osoby nepriblizovali k stroju
2. Riziko porezania/amputacie ruk, ¢epel kosacky —
?, nepribliZzujte sa k pohyblivym Castiam, vSetky kryty a Stity
musia byt nasadené.
decal120-8947
120-8947 3. Riziko porezania/amputacie néh, ¢epel kosacky —
nepribliZzujte sa k pohyblivym €astiam, vSetky kryty a Stity
Varovanie — preéitajte si 4. Ak je priedny stabilizator musia byt nasadené.
pouzivatel'sku priru¢ku. zdvihnuty, pouzivajte

bezpefnostny pas.

Ked je prie¢ny stabilizator 5. Ak je prieCny stabilizator
v dolnej polohe, spusteny, nepouzivajte
k dispozicii nie je ziadna bezpecnostny pas.
ochrana pred prevratenim.

Ked je prie€ny stabilizator 6. Pri zatacani jazdite

v hornej polohe, pomaly.

k dispozicii je ochrana

pred prevratenim.

decal121-3884

121-3884

-

Motor — zastavenie 3. Motor — start
Motor — predhrev

N
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decal121-3887

121-3887

1. Precitajte si pouZivatelsku prirucku.

'owvow‘
; | ] :
125-9688
decal125-9688
125-9688
1. Vypnutie 3. Zapnutie
2. StieraCe Celného skla 4. Nastriekajte kvapalinu do decal130-0594
ostrekovacov na &elné 130-0594
sklo.

1. Varovanie — precitajte si pouzivatelsku priru¢ku; ked sedite

v kabine, vzdy pouzivajte bezpe€nostny pas; noste ochranu
sluchu.

Avwe 22 (%

decal130-0611

130-0611

1. Varovanie — odstrarite ¢ap, zdvihnite dvere a vystupte z
kabiny.

1. 2.
decal127-3700 ~
127-3700 < \
1. Zdvihnite Favu ploSinu. 4. Zaistite otacky motora. 130-5355
2. Zdvihnite stredovu ploSinu. 5. Odistite otaCky motora. decal130-5355
3. Zdvihnite pravu plo$inu. 130-5355

1. Zatvorte zadné okno. 2. Zdvihnite kapotu.

11



1.

decal130-5356

130-5356

Na pohyb vpred alebo vzad pouZite nozny pedal.

No oM DNh =

decal117-2754

117-2754

Varovanie — precitajte si pouZivatelsku prirucku.

Varovanie — tento stroj nepouzivajte, ak ste neabsolvovali Skolenie.

Varovanie — zapnite si bezpecnostny pas, ked sedite v pozicii obsluhy.

Varovanie — pouzivajte ochranu sluchu.

Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby musia byt v bezpecnej vzdialenosti.

Riziko porezania ruk alebo néh — nepriblizujte sa k pohyblivym €astiam, vSetky kryty a Stity musia byt nasadené.

Nebezpeclenstvo prevratenia — pri jazde zo svahu spustite reznu jednotku; pred ota€anim stroj spomalte; neotacajte stroj
vo vysokej rychlosti.

Varovanie — skoér nez opustite stroj, zatiahnite parkovaciu brzdu, vypnite motor a vyberte klU¢.

12



decal117-2766

117-2766

Poznémka: Tento stroj preSiel v sulade s prislusnou priemyselnou normou skuskou stability pri skiskach v statickej bo¢nej a
pozdiznej polohe s maximalnym odporu€anym sklonom svahu uvedenym na Stitku. Pozrite si pokyny na prevadzku stroja na svahoch
uvedené v pouZivatelskej prirucke a tiez preverte podmienky, za akych budete prevadzkovat’ stroj. Podla toho urcite, ¢i mdzete stroj
prevadzkovat v podmienkach, ktoré su v dany den a na danej lokalite. Zmeny terénu mozu spbsobit zmenu prevadzky stroja na svahu.
Varovanie — precitajte si pouZivatelsku prirucku.

Varovanie — pred prevadzkou stroja musia byt v8etci operatori zaskoleni.

Varovanie — pouzivajte bezpe€nostny pas.

Varovanie — pouzivajte ochranu sluchu.

Riziko odskakovania predmetov — okolostojace osoby musia byt v bezpecnej vzdialenosti.

Riziko porezania/amputacie ruk alebo néh — nepriblizujte sa k pohyblivym &astiam, vSetky kryty a $tity musia byt nasadené.
Nebezpecenstvo prevratenia — pri jazde zo svahu spustite reznd jednotku; stroj neprevadzkujte na svahoch vacsich ako 15°.
Varovanie — skor nez opustite stroj, zatiahnite parkovaciu brzdu, vypnite motor a vyberte klU¢.

© N Or DN ==

decal121-8378

121-8378
Model len s kabinou

1. Ventilator (vyp.) 3. Studeny vzduch 5. Vonkajsi vzduch 7. Klimatizacia (vyp.)
2. Ventilator (na plny vykon) 4. Horuci vzduch 6. Vnutorny vzduch 8. Klimatizacia (zap.)

13
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GROeUNDSMASTER 4000, MODEL 30605, 30605TE & 30609

2581 x4 \ 15W-40, CI-4
(1.70BAR) 15W-40, CJ-4

>32°F 8
NO.2DIESEL | 51 GALs. 8 (OREE
= 9L :
NO. 1 DIESEL [ﬁ’
T v |
» " o | |
50% WATER _
O® @O | soEmviaLvcor 2YRS -

144-4163

decal144-4163

Informacie o ovladacich prvkoch, ktoré si vyzaduju pritomnost 12. Napnutie remena ventilatora
obsluhy, najdete v pouZivatelskej prirucke.

Skontrolujte kazdych 8 hodin 13. Mriezka chladi¢a

Hladina chladiacej kvapaliny motora 14. Pred vykonanim udrzby si precitajte pouzivatelsku prirucku.
Tlak v pneumatikach 15. Hydraulicky odvzduShovad

Hladina motorového oleja 16. Bezpecnostny vzduchovy filter

Mazacie body 17. Zadna naprava

Oddelova¢ paliva/vody 18. Planétovy pohon

Palivo 19. Kvapaliny

Hydraulicka kvapalina 20. Objem

Funkcie brzdy 21. Interval vymeny kvapaliny (hodiny)

Vzduchovy filter motora 22. Interval vymeny filtra (hodiny)
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GROUNDSMASTER 4010, MODEL 30635, 30635TE & 30636

@/8K
= @ 2&
veP® = el

(1.70 BAR)

21 GALS.
32 < 9L
NO. 1 DIESEL

85W-140

g
85W-140

50% WATER
50% ETHYL GLYCOL

@ zsors
(H) 125-8752
| [ O

14.5
:

decal144-4164

144-4164

Skontrolujte kazdych 12. Napnutie remena

8 hodin ventilatora

Hladina chladiacej 13. Mriezka chladi¢a

kvapaliny motora

Tlak v pneumatikach 14. Hydraulicky
odvzdu$iiovac

Hladina motorového oleja 15. Bezpec€nostny filter

Mazacie body 16. Zadna naprava

Oddelovac¢ paliva/vody 17. Planétovy pohon

Palivo 18. Pred vykonanim udrzby si
precitajte pouzivatelsku
prirucku.

Hydraulicka kvapalina 19. Kvapalina

Funkcie brzdy 20. Objem

Informacie o ovladacich  21. Interval vymeny kvapaliny

prvkoch, ktoré si vyzaduju (hodiny)

pritomnost’ obsluhy,
najdete v pouZivatelskej
prirucke.

Vzduchovy filter motora  22. Interval vymeny filtra

(hodiny)

e?;OA

CONDENSER FAN
&
A/CCLUTCH

1323600 FRONT OF MACHINE

decal132-3600

132-3600
Model len s kabinou

1. Ak chcete ziskat dalSie 5. Pracovné svetlo (20 A)
informacie o poistkach,
precitajte si pouZivatelsku
prirucku.
2. Svetlomety (25 A) 6. Pridavné napajanie (15 A)
3. \Ventildtor kondenzatoraa 7. Osvetlenie kabiny (15 A)
spojka klimatizacie (30 A)
4. \Ventilator (25 A) 8. Stierace Celného skla (15
A)
AWARN|NG: This product can expose you to chemicals including diesel
engine exhaust, which is known to the State of California to cause cancer, and
carbon monoxide, which is known to the State of California to cause birth defects
or other reproductive harm. For more information go to www.P65Warnings.ca.gov.
For more information, please visit www.toro.com/CAProp65.
CALIFORNIA SPARK ARRESTER WARNING
Operation of this equipment may create sparks that can start fires around dry
vegetation. A spark arrester may be required. The operator should contact local
fire agencies for laws or regulations relating to fire prevention requirements.
decal133-5618
133-5618
-
TEC-5002
T T h 2A
-\~
| TEC-5002
2A
(2]
60A @ 10a
\163-2549 [ ] )
decal163-2549
163-2549
1. Informacie o poistkach si 7. Informacné centrum
precitajte v pouzivatelskej
prirucke.
2. Predohrev motora 8. Svetlomety
3. Napéjanie 9. Nastavitelné sedadlo
4. Smerovky 10. Zapalova¢
5. Riadiaca jednotka motora 11. Klaksén
6. Napajanie systému 12. Telematika

15



Nastavenie

Vynimatelné diely

Aby ste overili, Ze boli dodané v3etky suciastky, pouzite tabulku niz3ie.

. Mnoz- Sigs
Postup Popis stvo Pouzitie
1 Nie su treba Ziadne diely - Namazte stro;.
2 Nie su treba Ziadne diely - Skontrolujte tlak v pneumatikach.
3 Nie su treba Ziadne diely - Skontrolujte hladiny kvapaliny.
4 Stitok s rokom vyroby 1 y;r;r;%f#&ecsg;ky (len stroje s
Média a dopinky
Popis Mnoz- Pouzitie
stvo
Pouzivatelska prirucka 1 Pred uvedenim stroja do prevadzky si ju precitajte.
Pouzivatel'ska priru¢ka k motoru 1 Najdete tam referenéné informacie o motore.
Vyhlasenie o zhode 1
Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje
podla beZnej prevadzkovej polohy. : !

1 Kontrola tlaku v
pneumatikach

Mazanie stroja

Nie su treba ziadne diely

Nie su treba ziadne diely

Postup

Postup Skontrolujte tlak v pneumatikach. Pozrite si ¢ast

Pred pouzivanim namazte stroj. Pozrite si Cast Kontrola tlaku v pneumatikach (strana 25).

Mazanie (strana 58). Délezité: Vo vsetkych pneumatikach udrziavajte
spravny tlak, ¢im zarucite dobru kvalitu kosenia a
spravny vykon stroja. Nepouzivajte podhustené
pneumatiky.

Délezité: Nespravne mazanie stroja vedie k
predéasnym porucham kritickych dielov.
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3

Kontrola hladiny kvapaliny

Nie su treba ziadne diely

Postup

1.

Skontrolujte hladinu motorového oleja. Pozrite si
Cast’ Kontrola hladiny motorového oleja (strana
61).

Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny.
Pozrite si ¢ast Kontrola hydraulickej kvapaliny
(strana 75).

Skontrolujte chladiaci systém. Pozrite si ¢ast
Kontrola chladiaceho systému (strana 71).

Skontrolujte hladinu oleja v planétovom pohone.
Pozrite si Cast Kontrola oleja v planétovom
pohone (strana 67).

Skontrolujte mazivo zadnej napravy. Pozrite si
Cast Kontrola maziva zadnej napravy (strana
68).

Skontrolujte mazivo prevodovky zadnej napravy.
Pozrite si €ast’ Kontrola maziva v prevodovke
zadnej napravy (strana 69).

4

Instalacia stitkov (len stroje
s oznacenim CE)

Diely potrebné na prevedenie tohoto kroku:

1

Stitok s rokom vyroby

Po

Na stroje, ktoré vyzaduju zhodu CE, nainstalujte Stitok

stup

s rokom vyroby, ktory je su€astou volnych dielov, a
supravu CE, ktora sa predava samostatne (Obrazok

3).

17

Obrazok 3

Stitok s rokom vyroby

9279510




Sucasti stroja
Ovladacie prvky

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje
podla beznej prevadzkovej polohy.

Pred nasStartovanim motora a prevadzkou stroja sa
oboznamte so vSetkymi ovladacimi prvkami.

9203048

Obrazok 4

1. Brzdové pedaly 4. Zapadka parkovacej brzdy
2. Poistna zapadka pedala

3. Pedal trakéného pohonu

5. Packa naklapania volantu

Pedal trakéného pohonu

Ak chcete stroj zastavit, uvolnite tlak na pedal
trakéného pohonu a nechajte ho vratit sa do centralnej
polohy (Obrazok 4).

Brzdové pedaly

Na stroji su 2 pedaly, ktoré ovladaju brzdy jednotlivych
kolies ako pomoc pri zataani, parkovani a lep3ej
trakcii pri jazde na svahu. Zapadka spaja pedaly pri
pouzivani parkovacej brzdy a preprave (Obrazok 4).

Poistna zapadka pedala

Poistna zapadka pedala spaja pedaly pri zatiahnuti
parkovacej brzdy (Obrazok 4).

Packa naklapania volantu

Potiahnutim packy naklapania volantu dozadu
naklonite volant do poZadovanej polohy, a potom
uvolnenim packy nastavenie zaistite (Obrazok 4).

Zapadka parkovacej brzdy

Ak chcete zatiahnut parkovaciu brzdu, spojte dva
pedaly s blokovacou zapadkou umiestnenou za
podlozkami pedalov a zatlacte na zapadku parkovacej
brzdy, zatial' o tlaCite na brzdové pedaly (Obrazok
4). Ak chcete uvolnit’ parkovaciu brzdu, stlacte
brzdové pedaly a zapadka sa uvolni, €&o umozni
pedalom dostat’ sa do uvolnenej polohy. Po uvolneni
parkovacej brzdy sa uistite, Ze pedale su uplne
zasunuté.

KPacéovy spinaé
Kracovy spinac (Obrazok 5) ma tri polohy: VYPNUTE,
ZAPNUTE/PREDHREV a START.

9462470

Obrazok 5
1. Spinace zdvihania 5. Ovladanie vysokej a nizkej
rychlosti
2. Spina¢ pomocného 6. Spinac otacok motora
hriadela
3. Klucovy spinad 7. Svetelny spinac (volitelné)

4. Informadné centrum

Spinac¢ otacok motora

Spinac¢ otacok motora (Obrazok 5) ma 2 rezimy na
zmenu otacok motora. Tuknutim na spinac¢ zvysite
alebo zniZite ota¢ky motora v krokoch po 100 ot./min.
Podrzanim spina€a sa automaticky prepne na vysoky
alebo nizky volnobeh, v zavislosti od toho, ktory
koniec spinaca stlacite.

Spina¢ pomocného hriadela

Spina¢ pomocného hriadela ma 2 polohy: VON
(S8TART) a DNU (sToP). Vytiahnutim tladidla pomocného
hriadela aktivujete Cepele kosacky. Zatlagenim
tlacidla deaktivujete Cepele kosacky (Obrazok 5).

Ovladanie vysokej a nizkej
rychlosti

Spina€ (Obrazok 5) umoziuje zvysit rozsah rychlosti
pri preprave stroja. Ak chcete prepinat medzi




rozsahmi vysokych a nizkych otacok, zdvihnite rezné
jednotky, odpojte pomocny hriadel a tempomat,
presunte pedal trakéného pohonu do polohy NEUTRAL
a pohybujte strojom pomalou rychlostou.

Poznamka: Rezacie jednotky nefunguju a/alebo sa
nedaju spustit’ z prepravnej polohy, ked je spinac vo
vysokom rozsahu.

Spinace zdvihania

Spinace zdvihania zdvihaju a spustaju rezacie
jednotky (Obrazok 5). Stlagenim spinacov dopredu
sa rezacie jednotky spustia a stlaenim dozadu sa
zdvihnu. Ak su pri Starte stroja rezacie jednotky

v dolnej polohe, stlacte spina¢ zdvihania nadol a
rezacie jednotky tak budu méct prepnut’ do plavajuce;j
polohy a budu méct kosit.

Poznamka: Rezacie jednotky sa nespustia pri
rozsahu vysokych ota¢ok a nezdvihnu sa ani sa
nespustia, ak nesedite na sedadle za behu motora.
Rezacie jednotky tieZ mozno spustit otoCenim kluca
do polohy ZAPNUTE, ked sedite na sedadle.

Spina¢ tempomatu

Spinac tempomatu sa zablokuje v polohe pedalu na
udrZiavanie pozadovanej rychlosti jazdy (Obrazok 6).
Stlagenim zadnej Casti spinaCa sa tempomat vypne,
stredna poloha spinaca aktivuje funkciu tempomatu
a predna Cast' spina€a nastavuje poZadovanu
pojazdovu rychlost.

Poznamka: Stlacenim bud brzdového pedalu alebo
posunutim trakéného pedalu do polohy vzad na 1
sekundu, sa tiez odpoji poloha pedalu.

9028454

Obrazok 6

1. Spinac¢ bodu pripojenia 2. Spinac¢ tempomatu

Port bodu pripojenia

Port bodu pripojenia pouZzite na napajanie volitelného
elektrického prisluSenstva (Obrazok 6).

Nastavenia sedadla

Packa nastavenia sedadla

Packu nastavenia sedadla na strane sedadla posurite
smerom von, posufite sedadlo do poZadovanej polohy
a uvofnenim packy zaistite sedadlo v danej polohe
(Obrazok 7).

3008837

9008837

Obrazok 7
1. Ukazovatel hmotnosti 4. Packa nastavenia
operadla sedadla
2. Packa nastavenia 5. Gombik nastavenia

hmotnosti laktovej opierky (nie je
zobrazeny, nachadza sa

pod laktovou opierkou)
3. Packa nastavenia sedadla

Gombik nastavenia lakt'ovej opierky

Otacanim gombika nastavite uhol laktovej opierky.
Poznamka: Nastavovaci gombik sa nachadza pod
laktovou opierkou.

Packa nastavenia operadla sedadla

Posunutim packy nastavite uhol operadla sedadla
(Obrazok 7).

Ukazovatel hmotnosti

Ukazovatel hmotnosti signalizuje, ked je sedadlo
nastavené na hmotnost obsluhy (Obrazok 7). VySku
nastavite umiestnenim odpruzenia v rozsahu zelenej
zény.

Packa nastavenia hmotnosti

Pomocou tejto packy nastavte spravnu hmotnost
obsluhy (Obrazok 7). Potiahnutim packy nahor zvysite
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tlak vzduchu a zatlacenim packy nadol ho znizite.
Nastavenie je spravne, ked je ukazovatel hmotnosti
v zelenej zone.

Ovladacie prvky kabiny

@5\
(o)

@ YARE

4]\
3 _/JQ @ 3 0\ |
2 1
6032672
9032672
Obrazok 8
1. Spinac klimatizacie 4. Ovladanie teploty
2. Ovladanie recirkulacie 5. Spina¢ stieracov ¢elného
vzduchu skla
3. Ovladanie ventilatora 6. Prazdne spinace pre

volitelné supravy

Ovladanie recirkulacie vzduchu

Ovladac recirkulacie vzduchu nastavuje kabinu tak,
aby bud recirkulovala vzduch v kabine, alebo aby
nasavala vzduch do kabiny zvonku (Obrazok 8).

* Nastavte ho na recirkulaciu vzduchu pri pouzivani
klimatizacie.

* Nastavte ho na nasavanie vzduchu pri pouZiti
ohrievaCa alebo ventilatora.

Gombik na ovladanie ventilatora

Otacanim gombika na ovladanie ventilatora regulujte

rychlost ventilatora (Obrazok 8).

Gombik na ovladanie teploty

Otacanim gombika na ovladanie teploty regulujte

teplotu vzduchu v kabine (Obrazok 8).

Spinac stieracov ¢elného skla

Tento spina¢ pouzite na zapnutie alebo vypnutie
stieraCov €elného skla (Obrazok 8).

Spina¢ klimatizacie

Tento spina€ pouzite na zapnutie alebo vypnutie
klimatizacie (Obrazok 8).
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Zapadka c¢elného skla

Zdvihnutim zapadiek otvorte ¢elné sklo (Obrazok

9). StlaCenim zapadky zaistite Celné sklo v polohe
OTVORENE. Potiahnutim zapadky smerom von a nadol
zatvorte a zaistite Celné sklo.

9196911

Obrazok 9

1. Zapadka Celného skla

Zapadka zadného okna

Zdvihnutim zapadiek otvorte zadné okno. Stlaenim
zapadky zaistite okno v polohe OTVORENE.
Potiahnutim zapadky smerom von a nadol zatvorte a
zaistite okno (Obrazok 9).

Délezité: Pred otvorenim kapoty zatvorte zadné
okno, inak méze dojst’ k posSkodeniu kapoty alebo
zadného okna.

Displej LCD informaéného centra

Na displeji LCD informacného centra sa (Obrazok 5)
zobrazuju informacie o stroji, napriklad prevadzkovy
stav, r6zne diagnostické a iné informacie o stroji.

Zobrazované obrazovky zavisia od vybratych tlaCidiel.
Funkciu jednotlivych tlaCidiel mozno zmenit v
zavislosti od toho, ¢o v danej chvili potrebujete.
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Technické udaje

Poznamka: Parametre a dizajn sa mézu zmenit bez predchadzajiceho upozornenia.

9278707

Obrazok 10
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Opis Obrazok Rozmery a hmotnost’
10 — rgfe-
rencia
Vyska s kabinou G 237 cm
Vyska s prie€nym stabilizatorom I 218 cm
Celkova dizka F 342 cm
Dizka na skladovanie alebo prepravu E 338 cm
Sirka kosenia
celkovo C 335 cm
Predna rezacia jednotka 157 cm
Boc¢na rezacia jednotka 107 cm
Prednd a jednostranné rezacia jednotka 246 cm
Celkova Sirka
Spustené rezacie jednotky D 345 cm
Zdvihnuté rezacie jednotky (prepravna B 183 cm
poloha)
Rozmery kolies H 141 cm
Jazdna plocha kolesa (od stredu do stredu
pneumatiky)
predné A 114 cm
zadné J 107 cm
Svetla vyska 17 cm
Cista hmotnost s kabinou 2159 kg
Cista hmotnost s prieénym stabilizatorom 2139 kg

Nadstavce/prislusenstvo

K dispozicii je cely rad schvalenych nadstavcov a
prislusenstva znacky Toro na pouzitie so strojom pre
posilnenie a rozSirenie jeho moznosti. Ak chcete
ziskat zoznam vSetkych schvalenych nadstavcov

a prislusenstva, obratte sa na autorizovaného
distribatora spolo¢nosti Toro alebo navstivte lokalitu
www.Toro.com.

Ak chcete zarucit optimalny vykon a zachovat
platnost’ bezpelnostnej certifikacie stroja, pouzivajte
len origindlne nahradné diely a prislusenstvo znacky
Toro. Nahradné diely a prislusenstvo od inych
vyrobcov by mohlo byt nebezpelné a pri jeho pouziti
by mohla skon¢it' platnost zaruky na produkt.
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Obsluha

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje
podla beznej prevadzkovej polohy.

Pred prevadzkou

VSeobecné bezpecnostné
pokyny

Nikdy nedovolte, aby stroj obsluhovali alebo servis
vykonavali deti alebo nevy3kolené osoby. Miestne
predpisy mézu obmedzovat vek obsluhy. Majitel
zodpoveda za Skolenie vSetkych operatorov a
mechanikov.

* Oboznamte sa s bezpelnou prevadzkou
zariadenia, ovladacimi prvkami operatora a
bezpelnostnymi oznaceniami.

* Skor nez odidete z polohy operatora, vypnite
motor, vyberte kIUu¢ a poCkajte, kym sa vSetky
Casti neprestanu pohybovat. Pred upravou,
servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte
stroj vychladnut.

* Naucte sa, ako sa stroj rychlo zastavuje a ako sa
rychlo vypina motor.

* Skontrolujte, &i su pripojené a spravne funguju
ovladacie prvky vyZadujuce pritomnost operatora,
bezpeCnostné spinace a §tity. Ak nefunguju
spravne, stroj nepouZzivajte.

* Pred kosenim vzdy skontrolujte stroj a uistite sa,
Ze su Cepele, skrutky Eepeli a rezacie zostavy
v dobrom prevadzkovom stave. Opotrebované
alebo poskodené Cepele a skrutky vymernite ako
sériu, aby sa zachovala rovnovaha.

* Skontrolujte oblast, v ktorej budete pouzivat
stroj, a odstrarte vSetky predmety, ktoré by mohli
odlietavat’ od stroja.

* Tento produkt vytvara elektromagnetické pole.
Ak nosite implantovanu elektronicku zdravotnu
pomdocku, pred pouzivanim tohto produktu sa
poradte so svojim lekarom.

Bezpecnost’ pri manipulacii
s palivom

* Pri manipulacii s palivom postupujte extrémne
opatrne. Palivo je horfavé a jeho vypary su
vybusné.

* Zahaste vSetky cigarety, cigary, fajky a iné zdroje
zapalovania.

* Pouzivajte len schvalenu nadobu na palivo.

* Kym je motor spusteny alebo horuci, neskladajte
palivovy uzaver ani nedoplfajte palivo do palivovej
nadrze.

 Palivo nedopifajte ani nevypustajte v uzavretom
priestore.

» Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach
s otvorenym plamefiom, iskrami alebo kontrolkami,
napriklad na ohrievaci vody alebo inom spotrebici.

* Ak palivo rozlejete, nepokusajte sa Startovat
motor. Vyhybajte sa akymkolvek zdrojom
zapalovania, kym sa nevyvetraju palivové vypary.

Kontrola hladiny
motorového oleja

Pred nastartovanim motora a pouzivanim stroja
skontrolujte hladinu oleja v klukovej skrini motora.
Pozrite si ¢ast’ Kontrola hladiny motorového oleja
(strana 61).

Kontrola chladiaceho
systému

Pred nastartovanim motora a pouzivanim stroja
skontrolujte chladiaci systém. Pozrite si Cast Kontrola
chladiaceho systému (strana 24).

Kontrola hydraulického
systému

Pred nastartovanim motora a pouzivanim stroja
skontrolujte hydraulicky systém. Pozrite si ¢ast
Kontrola hydraulickej kvapaliny (strana 75).
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Plnenie palivovej nadrze

Objem palivovej nadrze

Objem palivovej nadrze: 79 |

Kontrola tlaku v
pneumatikach

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

A NEBEZPECIE

Nizky tlak v pneumatikach znizuje stabilitu
stroja na svahoch. Mohlo by to viest’ k
prevrateniu a nasledne k zraneniu alebo smrti.

Nepouzivajte podhustené pneumatiky.

Spravny tlak vzduchu v pneumatikach je od 1,72 do
2,07 barov.

Délezité: Vo vsetkych pneumatikach udrziavajte
odporucéany tlak, ¢im zaruéite dobru kvalitu
kosenia a spravny vykon stroja. Nepouzivajte
podhustené pneumatiky.

Pred prevadzkou stroja skontrolujte tlak vzduchu
vo v§etkych pneumatikach.

G001055
Obrazok 11

9001055
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Kontrola utahovacieho
momentu matic svornikov
kolies

Servisny interval: Po prvej hodine
Po prvych 10 hodinach
Po kazdych 200 hodinach prevadzky

Matice svornikov kolies utiahnite momentom 115 az
136 N'm v poradi znazornenom na Obrazok 12 a
Obrazok 13.

G033358
9033358

Obrazok 12
Predné kolesa

1
O
3/0 o\4
O O
5 2 G033359
Obrazok 13 ’

Zadné kolesa

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nedodrzanie spravneho utiahnutia matic
kolies by mohlo spésobit’ zranenie osob.

Matice svornikov kolies utiahnite vhodnym
momentom.

Nastavenie priecheho
stabilizatora

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ak chcete predist’ zraneniu alebo smrti
v dosledku prevratenia vozidla: udrziavajte
prieény stabilizator v zdvihnutej uzamknutej
polohe a pouzivajte bezpeénostny pas.

Uistite sa, ze je sedadlo zaistené zapadkou.

A DOLEZITE UPOZORNENIE

Ked’ je prie€ny stabilizator v dolnej polohe,
k dispozicii nie je ziadna ochrana pred
prevratenim.

Neprevadzkujte stroj na nerovhom teréne
alebo na svahu so spustenym prie€nym
stabilizatorom.

Prie€ny stabilizator spustiajte len
v nevyhnutnych pripadoch.

Bezpecénostny pas nepouzivajte, ked je
prieény stabilizator v dolnej polohe.

Jazdite pomaly a opatrne.

Hned ako to dovoli volny priestor,
zdvihnite priecny stabilizator.

Pred jazdou pod akymikol'vek objektmi
starostlivo skontrolujte volny priestor nad
hlavou (t.j. konare, vchody, elektrické
vodic¢e) a zabrante kontaktu s nimi.

Délezité: Bezpecnostny pas vzdy pouzivajte s
prieénym stabilizatorom vo zdvihnutej a zamknutej
polohe. Bezpecnostny pas nepouzivajte, ked' je
prieény stabilizator v spustenej polohe.
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Spustenie prie¢neho stabilizatora
Délezité: Priecny stabilizator spustajte len
v nevyhnutnych pripadoch.

Délezité: Uistite sa, ze je sedadlo zaistené
zapadkou.

9221650

Obrazok 14

Zdvih prieéneho stabilizatora

9221651

Obrazok 15

Nastavenie vysky kosenia

Predna rezacia jednotka

VysSka kosenia je nastavitelna od 25 do 127 mm v
postupnych krokoch po 13 mm. Ak chcete nastavit
vySku kosenia na prednej reznej jednotke, umiestnite
napravy s kolieskami do hornych alebo dolnych
otvorov vidlic, pridajte alebo odstrante rovnaky
pocCet rozpier z vidlic a zaistite zadnu retaz do
pozadovaného otvoru.

Stroj zaparkuijte na rovhom povrchu.

2. Nastartujte motor a zdvihnite rezné jednotky,
aby ste zmenili vySku kosenia.

3. Po zdvihnuti reznej jednotky vypnite motor,
zatiahnite parkovaciu brzdu a vytiahnite kfu¢ zo
zapalovania.

4. Umiestnite napravy s kolieskami do rovnakych
otvorov vo vSetkych vidliciach kolieskach.

G008866
9008866

Obrazok 16

1. Napinaci uzaver 4. Horny otvor na upevnenie
napravy

2. Rozpery 5. Samonastavovacie koleso

3. Vlozky

Poznamka: Pri prevadzke vo vyske kosenia
64 mm alebo vys$Sej nainstalujte skrutku napravy
do spodného otvoru kolieska vidlice, aby ste
zabranili nahromadeniu travy medzi kolesom

a vidlicou. Ked pracujete vo vySkach kosenia
nizSich ako 64 mm a zisti sa nahromadenie
travy, otoCte smer stroja, aby ste odstranili
zvysSky skosenej travy z oblasti kolesa/vidlice.

5. Odstrarte napinaci uzaver z hriadela vretena a
vysunite hriadel z ramena kolieska (Obrazok 16).

6. Nainstalujte 2 podlozky na hriadel vretena tak,
ako boli pévodne namontované.

Poznamka: Tieto podlozky vyzaduiju
dosiahnutie urovne po celej Sirke reznych
jednotiek. Nasurite prislusny pocet 13 mm
rozpier (pozri obr. nizSie) na hriadel vretena,
aby ste dosiahli poZzadovanu vysku kosenia;
potom nasunte podlozku na hriadel.

Na ur€enie kombinacii rozpier pre nastavenie si
pozrite nasledujuci obr. (Obrazok 17):

27



I ngglﬂ

o4 0 89 0

decal100-5622nc

Obrazok 17

7. Presunte vreteno kolieska cez predné rameno
kolieska a nainstalujte podlozZky (tak, ako boli
pévodne nainstalované) a zvySné rozpery na
hriadel vretena.

8. Nainstalujte napinaci uzaver na upevnenie
zostavy.

9. Odstrante zavlacku a vidlicovy ¢ap zaistujuci
retaze vySky kosenia k zadnej Casti rezacej
jednotky (Obrazok 18).

l G011596
9011596

Obrazok 18

1. Retaz nastavenia vysky
kosenia

2. Vidlicovy €ap a zavlacka

10. Namontujte retaze vysky kosenia do
pozadovaného otvoru pre vySku kosenia
pomocou vidlicového ¢apu a zavlacky (Obrazok
19).

decal100-5624nc

Obrazok 19

Poznamka: Pri pouziti vysky kosenia 25 mm, 38 mm
alebo 51 mm, posurte zarazky a odmerné kolieska
do najvy$sej polohy.

Bocné rezacie jednotky

Ak chcete nastavit’ vy8ku kosenia na bo¢nych reznych
jednotkach, pridajte alebo odstrante rovnaky pocet
rozpier z kolieskovych vidlic, umiestnite napravy s
kolieskami do otvorov pre vysoku alebo nizku vysku
kosenia na kolieskovych vidliciach a zaistite otocné
ramena k vybranym otvorom konzoly na vySku
kosenia.

1. Umiestnite napravy s kolieskami do rovhakych
otvorov vo vSetkych kolieskovych vidliciach
(Obrazok 20 a Obrazok 22).

2. Odstrarte napinaci uzaver z hriadela vretena a
vysunte hriadel z ramena kolieska (Obrazok 20).

G008866
9008866

Obrazok 20

N

Napinaci uzaver 4. Horny otvor na upevnenie
napravy

5. Samonastavovacie koleso

N

Rozpery
Podlozky 3 mm

w

3. Nainstalujte 2 podlozky na hriadel vretena tak,
ako boli pévodne namontované. Tieto podlozky
su potrebné na dosiahnutie urovne po celej Sirke
reznych jednotiek. Nasurite prislusny pocet 13
mm rozpier na hriadel vretena, aby ste dosiahli
pozadovanu vySku kosenia; potom na hriadel
nasadte podlozku.

Poznamka: Tieto podlozky vyZaduju
dosiahnutie urovne po celej Sirke reznych
jednotiek. Nasurite prisludny pocet 13 mm
rozpier (pozri tabulku niz3ie) na hriadel vretena,
aby ste dosiahli poZadovanu vysku kosenia;
potom nasunite podloZzku na hriadel.

Na uréenie kombinacii rozpier pre nastavenie si
pozrite nasledujuci obr. (Obrazok 21).
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decal100-5622nc

Obrazok 21

4. Presurite vreteno kolieska cez predné rameno
kolieska a nainstalujte podlozky (tak, ako boli
pévodne nainstalované) a zvySné rozpery na
hriadel vretena.

5. Odstrante zavlacku a vidlicovy Cap z
kolieskovych oto€nych ramien (Obrazok 22).

6. Otacanim napinacej tyCe zdvihajte alebo
spustajte oto¢né rameno, kym otvory nebudu
zarovnané s vybranymi otvormi konzoly vysky
kosenia v rame kosacky (Obrazok 22 a Obrazok
23).

G004676

9004676

Obrazok 22

1. Kolieskové oto€né rameno 3. Vidlicovy ¢ap a zavlacka

2. Otvory na upevnenie 4. Napinacia ty¢

napravy
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decal100-5623nc

Obrazok 23

1.

VloZte vidlicové €apy a nainstalujte zavlacky.

Otocte napinaciu ty€ proti smeru hodinovych
ruciCiek (utiahnutie natesno iba ru¢ne), aby ste
nastavili napatie.

Odstrante zavlacky a vidlicové Capy zaistujuce
timiace ¢€lanky ku konzolam kosacky (Obrazok
24).

DéleZité: Dizka timiaceho &lanku by sa
nikdy nemala upravovat. Dizka medzi
stredmi otvorov by mala byt’ 13,7 cm.

N
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9011549
9011549

Obrazok 24

Tlmiaci ¢lanok

10.

Zarovnajte otvory timiaceho ¢lanku so zvolenymi
otvormi konzoly vySky kosenia v kosacke, vliozZte
vidlicové €apy a nainstalujte zavlacky (Obrazok

25).

P
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10%15 o | 20"-25"
25 mm - 38 mm 51 mm - 64 mm
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30"-35" ® 40"-50"
76 mm - 89 mm 102mm-127 mm

100-5694

decal100-5694nc

Obrazok 25
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Nastavenie zarazok

Pri praci s vySkou kosenia vy§Sou ako 64 mm
namontujte zarazky do nizSej polohy a pri praci
s vyskou kosenia nizSou ako 64 mm do vySSej polohy.

Poznamka: Ked sa zarazky opotrebuju, ototte
ich naopak a pouzite ich na druhej strane kosacky.
Zarazky tak mézete pouzivat’ dlhsie, kym ich
nevymenite.

Nastavte zarazky (Obrazok 26).

Délezité: Utahovaci moment skrutky v prednej
Casti kazdej zarazky je 9 az 11 N-m.
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G031063
9031063

Obrazok 26

Nastavenie valcekov
rezacej jednotky

Pri praci s vySkou kosenia vy$Sou ako 64 mm
namontujte valCeky rezacej jednotky do nizSej polohy
a pri praci s vySkou kosenia nizSou ako 64 mm do
vySSej polohy.

G033113
9033113

Obrazok 27
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Oprava nesuladu medzi
rezacimi jednotkami

Kvoli rozdielom v podmienkach travy a nastaveni
protivahy trakénej jednotky by sa mala pred zacatim
formalneho kosenia pokosit vzorova plocha travy a
mal by sa skontrolovat jej vzhlad.

1.

10.

Nastavte vSetky rezné jednotky na poZadovanu
vySku kosenia; pozri Nastavenie vySky kosenia
(strana 27).

Skontrolujte a upravte tlak vzduchu v prednych
a zadnych pneumatikach stroja tak, aby bol v
rozmedzi 1,72 az 2,07 baru.

Skontrolujte a upravte tlak vzduchu vo vsetkych
kolieskach reznej jednotky na 3,45 baru.

Skontrolujte plniaci tlak a tlak protivahy pri
VYSOKYCH VOLUNOBEZNYCH OTACKACH motora
pomocou hydraulickych skuSobnych otvorov.

Poznamka: Upravte protivahu na 22,41 barov.

Skontrolujte, ¢i nie st ohnuté Cepele; pozri
Kontrola ohnutia Cepeli (strana 81).

Pokoste travu na testovacej ploche, aby ste
zistili, €i vSetky rezacie jednotky kosia v rovnake;j
vyske.

Ak su stale potrebné upravy kosacky, najdite
rovny povrch pomocou 2 m alebo dlhsej rovnej
hrany.

Na ulah&enie merania roviny &epele zvyste
vySku rezu na 7,6 az 10,1 cm; pozri Nastavenie
vySky kosenia (strana 27).

Spustite rezné jednotky na rovny povrch a
odstrarite kryty z hornej €asti rezacich jednotiek.

Uvolnite prirubovd maticu, ktora zaistuje
napinaciu kladku, aby ste uvolnili napnutie
remena na kazdej reznej jednotke.

Nastavenie centralnej rezacej
jednotky

Poznamka: Na utiahnutie napinacieho uzaveru je
najlepsSie pouzit nastroj Toro (diel €. 121-3874).
1. Otéacajte Cepelou na kazdom vretene, kym jej
konce nebudu smerovat dopredu a dozadu.

2. Odmerajte vzdialenost od podlahy po Spicku
reznej hrany.

3. Nastavte podlozky (3 mm) na prednych
kolieskovych vidliciach tak, aby zodpovedali
Stitku s vyskou rezu (Obrazok 28); pozri
Nastavenie vySky kosenia (strana 27).

G008866

9008866

Obrazok 28
1. Napinaci uzaver 4. Horny otvor na upevnenie
napravy
2. Rozpery 5. Samonastavovacie koleso

3. Vlozky
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Nastavenie bo¢énych rezacich
jednotiek

1.

1.

Otacajte Cepelou kazdého vretena, kym jej
konce nebudu smerovat dopredu a dozadu.

Odmerajte vzdialenost od podlahy po Spicku
reznej hrany.

Nastavte podlozky (3 mm) na prednych
kolieskovych ramenach, aby zodpovedali Stitku
s vyskou rezu (Obrazok 29).

Poznamka: Len pre vreteno vonkaj$ej ¢epele
si pozrite Nastavenie vysky kosenia (strana 27).

9011561

9011561

Obrazok 29

Predné kolieskové rameno 3. Predna kolieskova vidlica

2. Viozky

Prisposobenie vySky kosenia
medzi reznymi jednotkami

1.

Umiestnite Cepel zo strany na stranu na
vonkajSie vreteno oboch bo¢nych reznych
jednotiek.

Poznamka: Odmerajte vzdialenost od podlahy
po Spi¢ku reznej hrany na oboch jednotkach a
porovnajte. Tieto hodnoty by sa mali liSit najviac
o 3 mm. V tejto chvili nevykonavajte ziadne
Upravy.

Umiestnite Cepel zo strany na stranu na vnutorné
vreteno boc€nej reznej jednotky a zodpovedaijlce
vonkajSie vreteno prednej reznej jednotky.

Poznamka: Odmerajte vzdialenost od podlahy
po $picku reznej hrany na vnutornej hrane
bocnej reznej jednotky po zodpovedajucu
vonkajSiu hranu prednej reznej jednotky a
porovnajte. Bo¢ny rozmer kosacky by sa mal
liSit najviac 0 3 mm od prednej reznej jednotky.

Poznamka: Vsetky 3 kolieska reznej jednotky
by mali zostat na zemi s protivahou.
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Poznamka: Ak je potrebné vykonat Upravy
tak, aby kosenie prednej a zadnej rezacej
jednotky boli zodpovedajuce, vykonajte Upravy
iba na boénych reznych jednotkach.

Ak je vnutorna hrana boénej reznej jednotky
prilis§ vysoko v porovnani sa vonkajSou

hranou prednej reznej jednotky, odstrarite
podlozku zo spodnej €asti predného vnutorného
kolieskového ramena na boénej reznej jednotke
(Obrazok 29).

Poznamka: Znova skontrolujte vydialenosti
medzi vonkajSimi okrajmi oboch bo¢nych
reznych jednotiek a vnutornym okrajom boéne;j
reznej jednotky k vonkajSiemu okraju prednej
reznej jednotky.

Ak je vnutorna hrana stale prili$ vysoko,
odstrante dodatonu podlozku zo spodnej Casti
predného, vnutorného kolieskového ramena
bocnej reznej jednotky a podlozku z predného,
vonkajsieho kolieskového ramena bocCnej reznej
jednotky.

Ak je vnutorna hrana boénej reznej jednotky
prili§ nizko v porovnani s vonkajSou hranou
prednej reznej jednotky, pridajte podlozku na
spodnu Cast predného vnutorného kolieskového
ramena na boénej reznej jednotke.

Poznamka: Znova skontrolujte vydialenosti
medzi vonkajsimi okrajmi oboch bo¢nych
reznych jednotiek a vnutornym okrajom bocnej
reznej jednotky k vonkajSiemu okraju prednej
reznej jednotky.

Ak je vnutorna hrana stale prili§ nizko, pridajte
dalSiu podlozku na spodnu Cast predného,
vnutorného kolieskového ramena bocnej
reznej jednotky a pridajte podloZku na predné,
vonkajSie kolieskové rameno boc¢nej reznej
jednotky.

Ked sa vySka kosenia na hranach prednych a
bo&nych reznych jednotiek zhoduje, overte, Ci je
sklon bo¢nej kosacky stale 8 az 11 mm.

Poznamka: Upravte podla potreby.



Kontrola bezpecnostnych
ochrannych spinacov

Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

Sucastou elektrického systému tohto stroja su
ochranné spinace. Tieto spinade deaktivuju bud
trakénu jednotku, alebo pomocny hriadel, vzdy, ked
musite vstat zo sedadla. Ak pred opustenim sedadla
vypnete pomocny hriadel a zatiahnete parkovaciu
brzdu, motor bude bezat dalej.

1. Pomaly so strojom prejdite na velky otvoreny
priestor. Spustite rezaciu jednotku, vypnite
motor a zatiahnite parkovaciu brzdu.

Sadnite si na sedadlo a stlacte trakény pedal.
Pokuste sa spustit motor. Motor by nemal
nastartovat. Ak motor nastartuje, v ochrannom
systéme sa vyskytla porucha, ktoru musite
opravit’ pred prevadzkou stroja.

Sadnite si na sedadlo, nastartujte motor a
aktivujte pomocny hriadel. Ked sedite na
sedadle a pomocny hriadel je aktivovany,
zdvihnite sa zo sedadla. Pomocny hriadel by sa
mal odpojit po miernom oneskoreni. Ak zostane
aktivovany, v ochrannom systéme sa vyskytla
porucha, ktord musite opravit’ pred prevadzkou
stroja.

Sadnite si na sedadlo, zatiahnite parkovaciu
brzdu a nastartujte motor. Presurite pedal
trakéného pohonu z polohy NEUTRAL. V
informacnom centre sa zobrazi sprava ,traction
not allowed® (trakény pohon nie je povoleny)

a stroj by sa nemal pohybovat. Ak sa motor
pohne, v ochrannom systéme sa vyskytla
porucha, ktori musite opravit pred prevadzkou
stroja.

Nastavenie zrkadiel
Len model s kabinou

Spatné zrkadlo

Ked sedite na sedadle, nastavte si spatné zrkadlo tak,
aby ste mali €o najlepSi vyhlad von zadnym oknom
(Obrazok 30). Potiahnutim packy smerom dozadu
sklopte zrkadlo, aby ste zniZili jas a oslfovanie
svetlom.

Bocné zrkadla

Ked sedite na sedadle, poZiadajte niekoho, aby Vam
pomohol nastavit bocné zrkadla, aby ste mali ¢o
najlepsi vyhlad na bok stroja (Obrazok 30).

/ / G008870

9008870

Obrazok 30

1. Bocné zrkadla 3. Paka

2. Spatné zrkadlo

Nasmerovanie svetlometov
Volitelné prislusenstvo

1. Uvolnite upeviiovacie matice a umiestnite kazdy
svetlomet tak, aby smeroval priamo dopredu.

Poznamka: Upevriovaciu maticu utiahnite
dostatoCne na to, aby svetlomet drzal na mieste.

2. Na ¢&elo svetlometu polozte plochy kus plechu.

3. Na dosku namontujte magneticky uhlomer.

4. Pocas drzania zostavy na mieste opatrne
naklonte svetlomet o 3° nadol a potom utiahnite
maticu.

5. Tento postup zopakujte na druhom svetlomete.

Aktivacia tichého rezimu

Ked je stroj v tichom reZime, hladina akustického tlaku
na mieste obsluhy je niZSia ako 80 dBA s K-faktorom
1,0 dBA, pri hodnoteni podlfa EN ISO 5395:2013-1
prilohy F.

Kontaktujte svojho autorizovaného distributora Toro,
aby nastavil softvér stroja na aktivaciu tichého rezimu.
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Vyber Cepele

Ceperl Atomic Plocha cepel Standardna éepel Cepel strednej
velkosti
Podmienky travy Mokry, lepkavy a jarny Lahky alebo riedky Normalne kosenie VSetky podmienky az po
porast travnik husty rast

MulcCovanie listia

Funguje dobre

Nepouzivajte

Funguje dobre

Funguje dobre

Vyhody

MenSi zdvih, rozbije
zhluky odrezkov

Nevytvara velké
prudenie vzduchu v
prasnej, pieso¢natej a
riedkej trave

Celkovo dobry vykon

Vacsi zdvih a menej
turbulencie ako
Standardna cepel,
celkovo dobra

Nevyhody

Mensi zdvih a mensi
rozptyl v tazkych
podmienkach

Neodporuca sa pre
normalne az tazkeé
podmienky
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Prehlad disp|eja Popis ikon informaéného centra

informaéného centra m Hodinové positadio

Na displeji sa zobrazuju informacie o stroji, napriklad

prevadzkovy stav, rézne diagnostické a iné informacie
o stroji. Na displeji sa zobrazuju viaceré obrazovky.
Stlacenim fubovolného tlacidla displeja a vyberom
prislusnej Sipky mbzete kedykolvek prepinat medzi

Zmena strany

obrazovkami. j Nastavenia funkcie Virtual Pedal Stop

1 \ /1 Zhaviace sviecky su aktivne.
N /2

(ONO)
\

// 3 [ ] f‘ Operator musi sediet' na sedadle.

S

® Parkovacia brzda je zatiahnuta.

J Teplota chladiacej kvapaliny motora
@ (°C alebo °F)

Trakcia alebo pedal trakéného
9462148
Obrézok 31 7~ pohonu

1. Indikator 5. Navigacné tlacidlo —

zniZzenie/dolava |
2. Snimac jasu displeja 6. Naviga¢né tla¢idlo — nadol

3. Navigacéné tlacidlo — nahor 7. Naviga¢né tlacidlo —

Tempomat je aktivovany.

zvysenie/doprava Ziadost o regeneraciu po resete, v

4. Tlacidlo Spéat/ukondit 8. Tlacidlo Enter/vyber o — pohotovostnom rezime

-_ Ziadost o regeneraciu po zaparkovani

, .o . ve g v alebo obnovovaciu regeneraciu
Poznamka: Funkciu jednotlivych tlacidiel mozno J

zmenit v zavislosti od toho, ¢o v danej chuvili - Spraclva sa regeneracia po
potrebujete. Kazdé tlagidlo je oznagené ikonou <R f:g::;‘r’;’gg' alebo obnovovacia
zodpovedajucou aktualnej funkcii. — '
ACK
Vysoka teplota vyfukovych plynov
- -—
\
Porucha diagnostiky kontroly NOx.
- | — Zavezte stroj spat do obchodu
- a obratte sa na autorizovaného
[ ] distributora spolo¢nosti Toro (verzia

softvéru U a novsia).

@ Pomocny hriadel je deaktivovany.

{} Pomocny hriadel je aktivovany.

E Batéria
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Popis ikon informaéného centra (cont'd.)

Popis ikon informaéného centra (cont'd.)

e
s/

Hladina paliva

Varovanie

Aktivne

Neaktivne

Predchadzajuce

ﬁ Uzamknuté

PIN

Kaod PIN

Pouzivanie ponuk

Ak chcete ziskat' pristup k systému ponuk
informacného centra, na hlavnej obrazovke stlacte
tlacidlo pristupu k ponukam. Prejdete tak do hlavnej
ponuky. V nasledujucich tabulkach najdete prehlad
moznosti dostupnych v ponukach:

Hlavna ponuka — polozka
ponuky

Opis

Dalsie

Rezacie jednotky sa zdvihaju.

Rezacie jednotky sa spustaju.

Predchadzajuca obrazovka

Rychlo

Pomaly

ZvySenie hodnoty

Poruchy

Ponuka Poruchy obsahuje
zoznam poslednych poruch
stroja. DalSie informacie

o ponuke Poruchy a v nej
uvedené informacie najdete v
servisnej prirucke alebo vam
ich poskytne autorizovany
distribator spolo¢nosti Toro.

Servis

Ponuka Servis obsahuje
informacie o stroji, napriklad
hodiny pouzivania, pocitadla a
dalSie podobné Cisla.

Diagnostika

V ponuke Diagnostika sa
zobrazuje stav jednotlivych
prepinacov, snimacov a
vystupov ovladacich prvkov
stroja. Tuto ponuku mozete
pouzivat’ na rieSenie urcitych
problémov, pretoZe v nej
rychlo zistite, ktoré ovladacie
prvky stroja su zZAPNUTE a
ktoré VYPNUTE.

Nastavenia

Ponuka Nastavenia umoznuje
prispdsobovat’ a upravovat
premenné konfiguracii na
displeji.

Znizenie hodnoty

P H > T

Ponuka

y

Posunutie nahor/nadol

A
v

Posunutie dofava/doprava

Nastavenia strojaﬂ

Ponuka nastaveni Machine
Settings vam umozriuje
upravit prahové hodnoty
automatického volnobehu,
rychlosti, Smart Power,
zalozného alarmu a snimaca
sklonu.

Informacie

Ponuka Informacie obsahuje
¢islo modelu, sériové Cislo a
verziu softvéru stroja.
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Servis — polozka ponuky

Opis

Hodiny

Obsahuje celkovy pocet hodin,
pocas ktorych boli stroj, motor
a pomocny hriadel zapnuté,
ako aj pocet hodin prepravy
stroja a naplanovaného
servisu.

Pocet

Obsahuje rézne pocty hodnbt
zaznamenanych strojom.

Regeneracia filtra DPF

Moznost regeneracie filtra
pevnych Castic a podponuky
filtra DPF

Reverzny chod ventilatora

Umozriuje spustit’ reverzny
cyklus ventilatora.

Prietok palivaﬂ

Uvéadza priemerny prietok
paliva.

Pedal trakéného pohonua

Uvadza hodnoty kalibracie
trakéného pedalu a umoznuje
kalibraciu trak&ného pedalu.

Diagnostika — polozka
ponuky

Opis

Lava ploSina

Stredova ploSina

Prava ploSina

Pedal trakéného pohonu

Trakcia

Rozsah vysoky/nizky

Pomocny hriadel

Motor

Tempomat

Suprava svetiel

Uvadza vstup a vystup tychto
komponentov.

Nastavenia — polozka
ponuky

Opis

Zadanie kodu PIN

Umozriuje osobe
(nadriadenému/mechanikovi),
ktoru autorizovala vasa
spolocnost’ pridelenim kédu
PIN, pristup k chranenym
ponukam.

Chranené nastavenial®

Umozriuje osobe, ktoru
autorizovala vasa spolo¢nost’
pridelenim kédu PIN, pristup k
chranenym nastaveniam.

Obnovenie predvolenych
hodnotia

Obnovi nastavenia na
predvolené.

Backlight (Podsvietenie)

Ovlada jas displeja LCD.

Jazyk

Ovlada jazyk pouzivany v
informa¢nom centre*.

Velkost pisma

Ovlada velkost pisma na
displeji.

Jednotky

Ovlada jednotky pouzivané
v informaénom centre
(imperialne alebo metrické).

Poznamka: Ponuka Nastavenia stroja sa zobrazi

az po zadani kédu PIN.

Nastavenia stroja — polozka
ponukyﬂ

Opis

Automaticky volnobeh a

Ovlada ¢as, ktory je povoleny
pred volnobehom motora, ked
sa stroj nepouziva

Rychlost kosenia a

Ovlada maximalnu rychlost
kosenia (nizky rozsah)..

Prepravna rychlost a

Ovlada maximalnu rychlost pri
preprave (vysoky rozsah).

Smart Power @

Zapina a vypina funkciu Smart
Power..

Zalozny alarm @

Indikuje, Ze je nainStalovany
zalozny alarm.

InStalovany snimac sklonu a

Indikuje, Ze je nainstalovany
snimac sklonu.

Informacie — polozka
ponuky

Opis

Model

Uvadza €islo modelu stroja.

Sériové Cislo

Uvadza sériové Cislo stroja.

Revizia softvéru

Uvadza reviziu softvéru
primarneho ovladacieho
prvku.

Stage V V zavislosti od motora sa
zobrazuje moznost' ano alebo
nie.

XDM-27008 Uvadza reviziu softvéru
informacného centra.

CANS Uvéadza stav komunikacnej
zbernice stroja.

S/W Rev-S@ Uvadza reviziu softvéru

sekundarneho ovladacieho
prvku.

@Chranené v &asti Chranené menu — dostupné len

po zadani kédu PIN

Chranené ponuky

Obsahuju nastavenia konfiguracie prevadzky, ktoré
mozno upravit v ponuke NASTAVENIA v informaénom
centre. Ak chcete tieto nastavenia zamknut, pouzite

ponuku CHRANENA PONUKA.

Poznamka: V case dorucenia sa pouziva Gvodné
heslo, ktoré naprogramoval distributor.
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Pristup k polozke Chranené
ponuky

Poznamka: Predvoleny kéd PIN stroja nastaveny vo
vyrobe je bud 0000, alebo 1234.

Ak zmenite kod PIN a zabudnete ho, so zZiadostou
0 pomoc sa obratte na autorizovaného distributora
spolo¢nosti Toro.

1. 'V Casti HLAVNA PONUKA prejdite na ponuku
NASTAVENIA a stlacte tlacidlo vyberu (Obrazok

32).
K Main Menu W

Faults
Service

o Dianostics 1o
Settings o
Machine Settings
<] 4 =

:=2np

9471349

Obrazok 32

2. 'V ponuke NASTAVENIA prejdite na polozku
ZADANIE KODU PIN a stlagte tlacidlo vyberu

(Obrazok 33A).

Settin%s
Backlight

100
Language English
Font Size Large
Units

Imperlal
=] 2

gat=tR

Enter PIN

o

00

>

]

- f _ f ,

C ——D | D
2 olll[o 4 |,

<1 < * » ; (3] <4 * » °
B0=S DN EAb=CRN

9471350

Obrazok 33

Ak chcete zadat kod PIN, stlacte navigacné
tlacidlo nahor/nadol a podrzte ho, kym sa
nezobrazi spravna prva Cislica. Potom
stlatenim pravého navigacného tlacidla prejdite
na dalSiu Cislicu (Obrazok 33B a Obrazok 33C).
Tento krok opakujte, kym nezadate poslednu
Cislicu.

Stlacte tlacidlo vyberu.

Poznamka: Ak displej prijme kéd PIN a
chranena ponuka sa odomkne, v pravom
hornom rohu obrazovky sa zobrazi slovo PIN.

Ak chcete zamknut chranenu ponuku, otocte
kfu€ovy spinac do polohy VYPNUTE a potom do
polohy ZAPNUTE.

Zobrazenie a zmena nastaveni
polozky Chranené ponuky

1.V ponuke NASTAVENIA prejdite na polozku
CHRANIT NASTAVENIA.

2. Ak chcete zobrazit a zmenit nastavenia bez
zadania kodu PIN, pomocou tlacidla vyberu
zmente nastavenie polozky CHRANIT NASTAVENIA
na moznost (Vypnuté).

3. Ak chcete zobrazit a zmenit nastavenia zadanim

kédu PIN, pomocou tlacidla vyberu zmerite
nastavenie polozky CHRANIT NASTAVENIA na

moznost M (Zapnuté), nastavte kéd PIN a
kfu€ v zapalovani oto¢te do polohy VYPNUTE a
potom do polohy ZAPNUTE.

Nastavenie ¢asovaca terminu
servisu

Casovaé terminu servisu resetuje hodiny terminu
servisu po vykonani naplanovanej udrzby.
1.V ponuke NASTAVENIA prejdite na poloZzku
ZADANIE KODU PIN a stlaéte tlacidlo vyberu.

Zadaijte kod PIN. Pozrite si Cast to Pristup k
polozke Chranené ponuky.

V ponuke SERVIS prejdite na polozku HODINY a
stlacte tlacidlo vyberu.

Prejdite dole na poloZzku TERMIN SERVISU.

Poznamka: Ak existuje aktualny termin
servisu, vedla polozky TERMIN SERVISU sa
zobrazi slovo TERAZ.

Zvyraznite interval servisu a stlacte tlaCidlo
vyberu.

Poznamka: Interval servisu (250 hod., 500
hod. a pod.) sa nachadza vedla polozky TERMIN
SERVISU. Interval servisu je chranena polozka
ponuky.
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Ked sa na obrazovke zobrazi hlasenie
RESETOVAT CASOVAC SERVISU?, stlatenim
tlacidla vyberu vyberte moznost ANO alebo
stlatenim tlacidla Spat’ vyberte moznost' NIE.

Po vybere moznosti ANO sa obrazovka s
intervalom vymaZze a vrati sa spat na vyber
hodin servisu.

Nastavenie automatického
volnobehu

1.V ponuke Nastavenia prejdite nadol na moznost
Auto Idle (Automaticky volnobeh).

StlaCenim vnutorného pravého alebo lavého
tlacidla zmenite ¢as automatického volnobehu
OFF (vypP.), 8S, 10S, 15S, 20S a 30S.

Nastavenie maximalnej povolenej
rychlosti kosenia

* V ponuke Nastavenia prejdite nadol na polozku
Mow Speed (Rychlost kosenia) a stlaéte pravé
tlacidlo.

* Pouzite pravé vnutorné tlacidlo na zvySenie
maximalnej rychlosti plného kosenia (50 %, 75 %
alebo 100 %).

* Pouzite lavé vnutorné tla€idlo na znizenie
maximalnej rychlosti plného kosenia (50 %, 75 %
alebo 100 %).

e Stlaéenim lavého tlac¢idla ukondite tuto ¢innost.

Nastavenie maximalnej povolenej
prepravnej rychlosti

* V ponuke Nastavenia prejdite nadol na polozku
Transport Speed (Prepravna rychlost) a stlacte
pravé tlacidlo.

* Pouzite pravé vnutorné tla€idlo na zvySenie
maximalnej prepravnej rychlosti (50 %, 75 % alebo
100 %).

* Pouzite favé vnutorné tlacidlo na znizenie
maximalnej prepravnej rychlosti (50 %, 75 % alebo
100 %).

e Stladenim lavého tladidla ukongite tuto ¢innost.

Ked ukondite ¢innost v Chranenom menu, stladenim
lavého tlacidla prejdite do Hlavného menu a potom
stlagenim lavého tlagidla prejdite do Menu spustenia.

ZAPNUTIE/VYPNUTIE funkcie
Smart Power

1.V ponuke NASTAVENIA prejdite na polozku SMART
POWER.

2. Stlatenim pravého navigacného tlacidla

prepinajte medzi moznostami ZAPNUTE a
VYPNUTE.

Oboznamenie sa s
diagnostickymi indikatormi

\ %

1 1

%o/

b=

Obrazok 34

-

9462666

1. Diagnosticky indikator

* Blika naCerveno — aktivna porucha
* Svieti nacerveno — aktivna rada
* Svieti nazeleno — bezna prevadzka

* Blika na zeleno — aktualizuje sa kod

Pocas prevadzky

Bezpecénost’ pocas
prevadzky

VSeobecné bezpecnostné pokyny

* Majitel alebo operator méze predchadzat
nehodam, ktoré mozu spdsobit zranenie alebo
poskodenie majetku, a je zodpovedny za takéto
nehody.

* Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov,
dlhych nohavic, pevnej protiSmykovej obuvi a
ochrany sluchu. DIhé vlasy si zviazte dozadu a
nenoste volny odev ani volné Sperky. V prasnom
prevadzkovom prostredi noste masku.

* Nepracujte so strojom, ak ste chori, unaveni alebo
pod vplyvom alkoholu alebo drog.

* Praca so strojom si vyZzaduje maximalnu
pozornost. Nerozptylujte sa Ziadnym spdsobom,
v opacnom pripade méze déjst k zraneniu alebo
poskodeniu majetku.
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Pred nastartovanim motora sa uistite, Ze su vSetky
pohony v neutralnej polohe, Ze je aktivovana
parkovacia brzda a Ze ste v prevadzkovej polohe.

Neprevazajte na stroji cestujucich a zabrante, aby
sa do pracovného priestoru priblizili okolostojaci
a deti.

Stroj prevadzkuijte len pri dobrej viditelnosti, aby ste
sa vyhli dieram alebo skrytym nebezpefenstvam.

Vyhybajte sa koseniu mokrej travy. Znizena
trakcia by mohla spdsobit podmyknutie stroja.

Udrzujte ruky a nohy v bezpecnej vzdialenosti
od otacajucich sa €asti. UdrZujte odstup od
vystupného otvoru.

Pred cuvanim sa pozrite dozadu a dole, aby ste sa
uistili, ze mate volnu cestu.

Pri prechode do neprehfadnych oblasti, krikov,
stromov alebo inych objektov, ktoré by mohli
obmedzit viditelnost, budte opatrni.

Ked nekosite, zastavte vSetky Cepele.

Pred kontrolou stroja po tom, ako nadstavec
zasiahol nejaky predmet, alebo v pripade
abnormalnych vibracii stroja zastavte stroj,
vyberte kl'u¢ a pocCkajte, kym sa nezastavia vSetky
pohyblivé Casti. Pred pokraovanim v prevadzke
vykonajte vSetky nevyhnutné opravy.

Pri zata€ani so strojom do zakrut, na krizovatkach
a chodnikoch spomalte a budte velmi opatrni.
VZdy ziskajte povolenie na cestu.

Pred nastavenim vy3ky kosenia (ak ho nedokazete
nastavit z prevadzkovej polohy) deaktivujte pohon
rezacich jednotiek, vypnite motor, vyberte kfu¢

a pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
sucasti.

Motor prevadzkujte len v dobre vetranych
oblastiach. Vyfukové plyny obsahuju oxid
uholnaty, ktory je po vdychnuti smrtelny.
Nastartovany stroj nikdy nenechavajte bez dozoru.

Pred opustenim pozicie operatora vykonajte
nasledujuce opatrenia:

Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

Deaktivujte pomocny hriadel a spustite
nadstavce.

Zatiahnite parkovaciu brzdu.

Vypnite motor a vyberte klu¢.

Poclkajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.

Stroj prevadzkujte len pri dobrej viditelnosti.
Nepracujte so strojom, ak hrozia blesky.

Stroj nepouzivajte na tahanie iného vozidla.

Pouzivajte len prisluSenstvo, nadstavce a
nahradné diely schvalené spolo¢nostou Toro.
Tempomat (ak je su€astou vybavy) pouZivajte
len vtedy, ked mdzete stroj pouzivat na volnom

rovnom priestranstve bez prekazok, kde sa méze
stroj bez prerusenia pohybovat’ konstantnou
rychlostou.

Bezpecnost’ so systémom na

ochranu pred prevratenim (ROPS)
* Systém ROPS je integralne a uc€inné bezpeénostné
zariadenie.

* Nedemontujte zo stroja komponenty systému
ROPS.

» Uistite sa, Ze bezpecCnostny pas je namontovany
v stroji.

* Potiahnite pas cez kolena a pripojte ho k pracke
na druhej strane sedadla.

* Ak chcete odpojit bezpe€nostny pas, podrzte ho,
stlacte tlacidlo spony, aby sa pas uvolnil, a zavedte
pas do otvoru automatického navijania. Uistite sa,
Ze v pripade nudze mdzete pas rychlo uvolnit.

* Dobkladne skontrolujte prekazky nad hlavou a
nedotykajte sa ich.

* Systém ROPS uchovavajte v bezpe€nom
prevadzkovom stave. Pravidelne ho dékladne
kontrolujte, Ci nie je poSkodeny a €i su utiahnuté
vSetky montazne uchytky.

* Vymente poSkodené komponenty systému ROPS.
Neopravujte ani neupravuijte ich.

Dodato¢na bezpeénost’ ROPS
pre stroje s kabinou alebo fixnym
prieénym stabilizatorom

* Kabina namontovana spolo¢nostou Toro je
prieCny stabilizator.

* VZdy pouzivajte bezpeénostny pas.

Dodato¢na bezpecnost’ ROPS
pre stroje so sklopnym prie€énym
stabilizatorom

* Skladaci prieény stabilizator uchovavajte vo
zdvihnutej a uzamknutej polohe a bezpecnostny
pas pouzivajte pri prevadzke stroja s prie€nym
stabilizatorom v zdvihnutej polohe.

* Skladaci prie€ny stabilizator spustite do¢asne
len vtedy, ked je to potrebné. Bezpectnostny pas
nepouzivajte, ked je prieCny stabilizator zlozeny
dole.

* Maijte na pamati, ze ked je prie€ny stabilizator v
dolnej polohe, k dispozicii nie je Ziadna ochrana
pred prevratenim.

* Skontrolujte oblast, ktort budete kosit, a skladaci
prieény stabilizator nikdy neskladajte dole v
oblastiach so svahmi, spadmi alebo vodou.
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Bezpeénost’ na svahu

* Svahy su hlavnym faktorom pri nehodach
suvisiacich so stratou ovladania a pri prevrateni,
ktoré mozu mat za nasledok vazne alebo smrtelné
zranenie. Nesiete zodpovednost za bezpecnu
prevadzku na svahu. Pri ovladani stroja na svahu
sa musi postupovat mimoriadne opatrne.

* Vyhodnotte stav konkrétnej lokality, urcite, i je
svah bezpeény na prevadzku stroja, a zaroven
lokalitu preskumaijte. Pri vykonavani prieskumu sa
vzdy riadte zdravym rozumom a dobrym usudkom.

* Pozrite s niZSie uvedené pokyny tykajuce sa
prevadzky stroja na svahu a urcite, ¢i mbzete stroj
prevadzkovat v podmienkach, ktoré su v dany den
a na danej lokalite. Zmeny terénu mézu spbsobit
zmenu prevadzky stroja na svahu.

* Vyhybajte sa Startovaniu, zastavovaniu alebo
otacaniu stroja na svahoch. Nevykonavajte nahle
zmeny rychlosti alebo smeru. Zatacajte pomaly
a postupne.

* Stroj neprevadzkujte za podmienok, pri ktorych je
ohrozena trakcia, riadenie alebo stabilita.

* QOdstrante alebo oznacte prekazky, napriklad
priekopy, diery, vyjazdené kolaje, nerovnosti, skaly
alebo iné skryté nebezpecfenstva. Vo vysokej
trave mbzu byt skryté prekazky. Stroj sa mdze na
nerovnom teréne prevratit’.

* Majte na pamati, Zze pri prevadzke stroja na mokrej
trave, svahoch alebo dole kopcom mdze stroj
stratit' trakciu. Strata trakcie pohonu kolies méze
spdsobit poSmyknutie a nemoznost brzdit’ a riadit
stroj.

* Pri prevadzke stroja v blizkosti spadov, priekop,
nasypov, vodnych prekazok alebo inych
nebezpedenstiev musite postupovat extrémne
opatrne. Stroj sa méze nahle prevratit, ked
koleso prejde cez okraj alebo sa okraj zosype.
Zachovavaijte bezpecnu vzdialenost medzi strojom
a kazdym nebezpecnym miestom.

* Nebezpecenstva identifikujte pod svahom. Ak
hrozia nejaké nebezpecenstva, svah koste
pomocou ru¢ne vedeného stroja.

* Ak je to mozné, pri prevadzke stroja na svahoch
nechajte rezacie jednotky spustené na zemi. Po
zdvihnuti rezacich jednotiek pri prevadzke na
svahoch méze byt stroj nestabilny.

* Pri pouzivani systémov na zber travy alebo inych
nadstavcov postupujte extrémne opatrne. MézZu
zmenit' stabilitu stroja a spésobit stratu kontroly.

Oboznamenie sa
s prevadzkovymi
vlastnost’ami stroja

Precvicte si jazdu na stroji, pretoZze ma hydrostaticku
prevodovku a jeho vlastnosti sa mézu lisit od inych
strojov na udrzbu travnika. Niektoré body, ktoré

je potrebné vziat do uvahy pri prevadzke trakénej
jednotky, rezacej jednotky alebo iného naradia, su,
Ze prevodovka, otaCky motora a zatazenie ¢epeli
kosacky alebo iného naradia ovplyviuju vykon stroja.

Vdaka funkcii Toro Smart Power™ nemusite v
naro¢nych podmienkach pocCuvat otacky motora.
Funkcia Smart Power zabrariuje zasekavaniu motora
v naro¢nych podmienkach tym, Ze automaticky
reguluje otacky stroja a optimalizuje vykon pri koseni.

Pri otacani stroja mézete pouzit brzdy. Pouzivajte
ich vSak opatrne, najma na makkej alebo mokre;j
trave, pretoZze méze dojst k nahodnému poskodeniu
travnika. DalSou vyhodou bfzd je udrziavanie trakcie.
Na niektorych svahoch mézZe napriklad preklzavat a
stracat trakciu koleso na jazdu hore svahom. V takejto
situacii postupne a preruSovane stlacajte brzdovy
pedal, kym koleso jazdy hore svahom neprestane
prekizavat. Tento postup zvySuje trakciu na kolese
jazdy dole svahom.

Funkcia Traction Assist je automaticka a nevyzaduje
Ziadny zasah obsluhy. Ked sa koleso zacne Smykat,
prietok sa automaticky rozdeli medzi predné a zadné
kolesa, aby sa znizZilo prekizavanie kolies a strata
trakcie.

Pred zastavenim motora odpojte vSetky ovladacie
prvky a prepnite Skrtiacu klapku do polohy POMALY.
Zmena Skrtiacej klapky do polohy POMALY zniZuje
vysoké otaCky motora, hluk a vibracie. OtoCenim
kfu€a do polohy OFF vypnete motor. Ak opustate
miesto obsluhy, vyberte klUC.

Pred prepravou stroja zdvihnite rezné jednotky a
zaistite prepravné zapadky (Obrazok 35).
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Obrazok 35

1. Transportna zapadka (bo¢né rezacie jednotky)

Prevadzka stroja

Nastartujte motor a nechajte ho bezat v polohe
POLOVICNYCH VOLNOBEZNYCH OTACOK, kym sa
nezahreje. Prepnite spina¢ otacok motora

do polohy VYSOKYCH VOLNOBEZNYCH OTACOK,
zdvihnite rezacie jednotky, uvolnite parkovaciu
brzdu, stlacte pedal trak&éného pohonu dopredu a
opatrne prejdite na otvoreny priestor.

* PrecviCujte si pohyb dopredu a dozadu a tiez
Startovanie a zastavenie stroja. Ak chcete zastavit
stroj, zlozte nohu z pedala trakéného pohonu a
nechajte ho vratit sa do polohy NEUTRAL alebo
stlacte pedal pohonu dozadu.

Poznamka: Ked so strojom idete dole svahom,
na zastavenie mozno budete musiet pouzit pedal
pohonu dozadu.

* Precvicujte si jazdu okolo prekazok so zdvihnutymi
a spustenymi rezacimi jednotkami. Pri jazde
medzi uzkymi objektmi budte opatrni, aby ste
neposkodili stroj alebo rezacie jednotky.

* Po nerovnom teréne vzdy jazdite pomaly.

* Ak mate v ceste prekazku, zdvihnite rezacie
jednotky a koste okolo prekazky.

* Pri preprave stroja medzi pracoviskami zdvihnite
rezacie jednotky uplne do zvislej polohy, vypnite
pomocny hriadel, stladte spinac kosenia/prepravy
do PREPRAVNEJ polohy a Skrtiacu klapku umiestnite
do polohy RYCHLO.

Oboznamenie sa s
protizavazim

Systém protivahy udrziava hydraulicky protitlak na
valcoch ploSinového zdvihaka. Tento tlak zlepSuje

trakciu tym, Ze prenaSa hmotnost kosacky na kolesa
pohonu kosacCky. Tlak protizavazia je vo vyrobe
nastaveny na optimalnu vyvazenu hodnotu na
dosiahnutie Zelaného vzhladu po koseni a trakéného
vykonu na vacsine travnikov.

ZniZenie nastavenia protizavazia méze mat za
nasledok stabilnejSiu rezaciu jednotku, no znizi sa
trakény vykon. ZvysSenie nastavenia protizavaZzia
méze zvysit’ trakény vykon, no vysledkom moze
byt neuspokojivy vzhlad po koseni. Pokyny na
nastavenie tlaku protizavazia na trakénej jednotke
najdete v servisnej prirucke k stroju.

Pouzivanie brzdovych
pedalov

Délezité: Ked potrebujete niidzovo zabrzdit,
zlozte nohu z pedala trakéného pohonu a potom
stlacéte brzdové pedaly.

Brzdy mézete pouzivat samostatne pri zatacani
alebo na zlepS$enie trakcie len pri nizkej rychlosti. Pri
samostatnom pouzivani bfzd vykonajte tieto kroky:

* QOdpojte poistnu zapadku pedala (Obrazok 4).

* Ako pomoc pri zatacani stlacte prislusny brzdovy
pedal na strane, do ktorej zatacate. Zaruci sa tak
mensi polomer otacania.

Poznamka: Samostatné brzdy pouzivajte
opatrne, najma na makkej alebo mokrej trave,
pretoze méze dbjst k nahodnému naruseniu
travnika.

» Ako pomoc pri trakcii vyvijajte lahky tlak na
brzdovy pedal zodpovedajuci preklzujucej prednej
pneumatike. Na niektorych svahoch mbze
napriklad preklzavat' a stracat trakciu koleso na
jazdu hore svahom. V takejto situacii postupne a
prerusovane stlacajte brzdovy pedal, kym koleso
jazdy hore svahom neprestane preklzavat. Tento
postup zvySuje trakciu na kolese jazdy dole
svahom.

Oboznamenie sa s
funkciou Smart Power™ od
spolocnosti Toro

Vdaka funkcii Smart Power nemusi operator v
naro¢nych podmienkach poc¢uvat ota¢ky motora.
Funkcia Smart Power zabranuje zasekavaniu motora
v naro¢nych podmienkach tym, Ze automaticky
reguluje otacky stroja a optimalizuje vykon pri koseni.

Poznamka: Predvolene je funkcia Smart Power
nastavena na moznost ZAPNUTE.




Vykonanie spatného chodu
ventilatora

Otacky ventilatora stroja su riadené teplotou
hydraulickej kvapaliny a teplotou chladiacej kvapaliny
motora. Ked hydraulicka kvapalina alebo chladiaca
kvapalina dosiahne urcitu teplotu, automaticky sa
spusti spatny cyklus ventilatora. Tento cyklus vyfukne
necistoty zo zadného skla a zniZi teplotu chladiacej
kvapaliny motora a hydraulickej kvapaliny.

Manualne spusteny spatny cyklus mozete dokonCit
z menu pre servis alebo su€asnym stlacenim
vnutorného pravého a favého tlacidla na OBRAZOVKE
CHODU, ked sa v kontextovej ponuke zobrazia ikony
ventilatora. Odporuc¢a sa, aby ste manualne otogili
chod ventilatora skor, ako opustite pracovnu oblast
alebo vstupite do oblasti udrzby alebo skladovania.

Poznamka: Ked je vasa poziadavka rozpoznana,
zobrazi sa doCasna obrazovka (3 — 4 sekundy)
zobrazujuca ventilator vo vnutri obdlZznika. To
znamena, ze vasa poziadavka bola odoslana, ale
existuju urc€ité podmienky, ktoré brania spatnému
chodu ventilatora.

Pochopenie funkcie
automatického volnobehu

Stroj je vybaveny automatickym volnobehom, ktory
automaticky spusti motor na volnobeh, ked sa
nepouziju vSetky nasledujuce funkcie poc¢as vopred
stanoveného Casu, ako bolo predtym nastavené v
informacnom centre.

* Pedal trakéného pohonu sa vratil do polohy
NEUTRAL.

* Pomocny hriadefl je deaktivovany.
« Ziadny zo spinagov zdvihu nie je aktivovany.

Ked spustite niektoru z vysSie uvedenych funkcii,
stroj sa automaticky vrati do predchadzajuce;j
polohy Skrtiacej klapky.

Pouzitie tempomatu

Spinac¢ tempomatu zablokuje polohu pedalu na
udrziavanie pozZadovanej rychlosti jazdy. StlaCenim
zadnej Casti spinaCa sa tempomat vypne, stredna
poloha spinaca aktivuje funkciu tempomatu a predna
Cast’ spinac¢a nastavuje poZzadovanu pojazdovu
rychlost.

Poznamka: Stlacenim bud brzdového pedalu alebo
posunutim trakéného pedalu do polohy VzAD na 1
sekundu sa tieZ odpoji poloha pedalu.

Nastartovanie motora

Délezité: Ak sa vyskytne niektora z tychto
situacii, vypustite palivovy systém:

* Motor sa vypol pre nedostatok paliva.

* Vykonala sa udrZzba komponentov palivového
systému.

1. Uvolnite nohu z pedala trakéného pohonu
a uistite sa, Ze je v polohe NEUTRAL. Skontrolujte,
Ci je parkovacia brzda zatiahnuta.

Ovladanie skrtiacej klapky posurite do polohy
nizkych volnobeznych otacok.

Kla€ v zapalovani oto¢te do polohy PREVADZKA.
Mal by sa rozsvietit’ indikator Ziarenia.

Po zniZeni jasu indikatora Ziarenia otocCte kfuc¢
do polohy START.

Délezité: Startér motora naraz nepouzivajte
dlhsSie ako 15 sekund, inak moze dojst’ k
predéasnej poruche Startéra. Ak sa motor
do 15 sekund nenastartuje, otocte klué

do polohy VYPNUTE, skontrolujte ovladacie
prvky a postupy, pockajte dalsich 15 sekind
a zopakujte postup Startovania.

KIag uvolnite, len €o motor nastartuje, a nechajte
ho vratit sa do polohy PREVADZKA.

Presunte ovladanie Skrtiacej klapky do
pozadovanej polohy.

Ked teplota klesne pod —7 °C, motor Startéra
mozno spustit na 30 sekund, potom ho na 60
sekund vypnut a tento postup mozno zopakovat
dvakrat.

Délezité: Vypnite motor a pred kontrolou
unikov oleja, uvolnenych dielov alebo inych
poruch nechajte vychladnut’ motor.

Vypnutie motora

Délezité: Pred vypnutim po prevadzke s plnym
nakladom nechajte motor 5 minut bezat’ pri
volnobeznych otackach. Pred vypnutim motora
tak vychladne turbodichadlo. V opaénom pripade
moze dojst’ k problémom s turbodichadlom.

Poznamka: Vzdy ked je stroj zaparkovany, spustite
rezacie jednotky na zem. Uvolni sa tak hydraulicky
tlak v systéme, predide sa opotrebovaniu sucasti
systému a tiez nahodnému spusteniu rezacich
jednotiek.

1. Ovladanie skrtiacej klapky presunte dozadu do
polohy POMALY.

2. Presunte spina€ pomocného hriadela do polohy
VYP.
3. Zatiahnite parkovaciu brzdu.
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4. KIluc otocte do polohy VYPNUTE.

5. Vyberte kfu€ zo spinaca, aby ste predisli
nahodnému nastartovaniu.

Pouzitie spinaca rychlosti
motora

Spinac¢ otaCok motora ma 2 rezimy na zmenu otacok
motora. Kratkym stlatenim spinaca sa otacky motora
zvySuju alebo znizuju v krokoch po 100 ot./min.
Podrzanim stlateného spinaca sa motor automaticky
prepne na VYSOKE VOLNOBEZNE OTACKY alebo NizKe
VOLNOBEZNE OTACKY v zavislosti od toho, ktoru ¢ast
spinaca ste stlacili.

Nastavenie rychlosti
kosenia

Supervizor (chranené menu)

Tato funkcia umoznuje supervizorovi nastavit
maximalnu rychlost kosenia v krokoch po 5 % medzi
30 a 100 %, pri ktorej méze obsluha kosit' (nizky
rozsah).

Postup nastavenia rychlosti kosenia najdete v
Nastavenie maximalnej povolenej rychlosti kosenia
(strana 39).

Obsluha

Tato funkcia umoznuje obsluhe upravit maximainu
rychlost’ kosenia (nizky rozsah) v ramci vopred
nastavenych nastaveni supervizora. Na uvodnej
alebo hlavnej obrazovke informacného centra stlacte

stredné tlacidlo (ikona =A1) a upravte rychlost.

Poznamka: Pri prepinani medzi nizkym a vysokym
rozsahom sa nastavenia prenesu na zaklade
predchadzajuceho nastavenia. Nastavenia sa
resetuju po vypnuti stroja.

Poznamka: Tuto funkciu mozno pouzit aj v spojeni
s tempomatom.

Nastavenie prepravnej
rychlosti

Supervizor (chranené menu)

Tato funkcia umozniuje supervizorovi nastavit
maximalnu prepravnu rychlost, pri ktorej moze
obsluha prepravovat (vysoky rozsah) a to v krokoch
po 5 % medzi 30 a 100 %.

Postup nastavenia prepravnej rychlosti najdete v
Nastavenie maximalnej povolenej prepravnej rychlosti
(strana 39).

Obsluha

Tato funkcia umoznuje obsluhe upravit maximainu
prepravnu rychlost (vysoky rozsah) v ramci vopred
upravenych nastaveni supervizora. Na uvodnej
alebo hlavnej obrazovke informacného centra stlacte

stredné tlagidlo (ikona _=A1) a upravte rychlost.

Poznamka: Pri prepinani medzi nizkym a vysokym
rozsahom sa nastavenia prenesu na zaklade
predchadzajuceho nastavenia. Nastavenia sa
resetuju po vypnuti stroja.

Poznamka: Tuto funkciu mozno pouZit' aj v spojeni
s tempomatom.

Oboznamenie sa s filtrom pevnych €astic a regeneraciou

Filter pevnych Castic (DPF) odstranuje z vyfukového systému motora sadze.

Regeneracia filtra DPF vyuziva teplo z vyfukového systému motora, ktoré eSte zvySuje katalyzator a premiena

nahromadené sadze na popol.

Ak ma byt filter DPF Cisty, nezabudnite na tieto postupy:

* Vzdy ked je to mozné, spustite motor na pIiné otacky, aby sa spustilo samocistenie filtra DPF.

* Pouzite spravny motorovy olej.

* Minimalizujte €as, za ktory je motor spusteny pri volnobeznych ota¢kach.

* Pouzivajte len naftu s extra nizkym obsahom siry.

Pri pouzivani a udrzbe stroja majte na pamati funkciu filtra DPF. ZataZzeny motor vo vSeobecnosti vo vyfukovom
systéme vytvara primeranu teplotu na regeneraciu filtra DPF.

Délezité: Minimalizujte ¢as, za ktory je motor spusteny pri volnobeznych ota¢kach alebo motor
pouzivajte pri nizkych otackach, aby ste pomohli znizit' mnozstvo nahromadenych sadzi vo filtri DPF.




A VYSTRAHA

Teplota vo vyfukovom systéme je pocas regeneracie filtra DPF vysoka (priblizne 600 °C).
Horuce vyfukové plyny mézu uskodit’ vam alebo inym Fud'om.

Motor neprevadzkujte v uzavretom priestore.
Uistite sa, ze sa okolo vyfukového systému nenachadzaju ziadne horfavé materialy.

Uistite sa, ze horuce vyfukové plyny neprichadzaju do kontaktu s povrchmi, ktoré by teplo
mohlo poskodit’.

Nedotykajte sa ziadneho hortiiceho komponentu vyfukového systému.
Nestojte v blizkosti vyfukového potrubia stroja ani okolo neho.
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Oboznamenie sa s ikonami regeneracie

lkona

Definicia ikony

—E—)
- E -))

» Okamzite spustite regeneraciu.

* [kona regeneracie po zaparkovani alebo obnovovacej regeneracie — vyzaduje sa regeneracia.

)
=D
ACK

* Regeneracia je potvrdena a Ziadost sa spracuva.

=42

» Regeneracia prebieha a teplota vo vyfukovom systéme je zvysSena.

)
=12

* Porucha systému kontroly NOx — stroj vyzaduje servis.

Typy regeneracie filtra pevnych ¢astic

Typy regeneracie filtra pevnych ¢€astic, ktoré mozno vykonat’ poc¢as prevadzky stroja:

Typ regeneracie

Podmienky spdsobujice regeneraciu filtra DPF

Opis pouzivania filtra DPF

Vyskytuje sa tiez vtedy, ked' sa pri beznej
prevadzke motora presiahne povolené mnozstvo
nahromadenych sadzi vo filtri

Pasivna Vyskytuje sa po€as beznej prevadzky stroja pri * V informaénom centre sa nezobrazuje ikona
vysokych otackach alebo vysokom zatazeni motora | signalizujica pasivnu regeneraciu.
» Pocas pasivnej regeneracie filter DPF spracuiva
velmi hortce vyfukové plyny, Skodlivé oxidacné
emisie a spaluje sadzbe na popol.
Pomocna Vyskytuje sa z dévodu nizkych otacok motora, » V informaénom centre sa nezobrazuje ikona
nizkeho zatazenia motora alebo po tom, ako signalizujuca pomocnu regeneraciu.
pocitac zisti, ze filter DPF sa zacina upchavat
sadzami
» Po¢as pomocnej regeneracie pocita¢ motora
upravuje nastavenia motora tak, aby sa zvysila
teplota vo vyfukovom systéme.
Po resete Vyskytuje sa kazdych 100 hodin * Ked sa v informacnom centre zobrazi ikona

- —g,
vysokej teploty vo vyfukovom systéme — ,
regeneracia prebieha.

» PoCas regeneracie po resete udrziava pocitac
motora vysSie otacky, aby sa zarucila regeneracia
filtra.
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Typy regeneracie filtra pevnych €astic, ktoré vyzaduju zaparkovanie stroja:

Typ regeneracie

Podmienky sposobujice regeneraciu filtra DPF

Opis pouzivania filtra DPF

Po zaparkovani

Vyskytuje sa, pretoze pocita¢ ur€i, Ze automatické
Cistenie filtra DPF nebolo dostato¢né.

Vyskytuje sa tiez preto, ze ste spustili regeneraciu
po zaparkovani

Méze sa vyskytnut, pretoze sa spustil zakaz
regeneracie a znemoznil automatické Cistenie filtra
DPF

Méze byt sposobena pouZzitim nespravneho paliva
alebo motorového oleja

» Ked sa zobrazi ikona regeneracie po resete,
v pohotovostnom rezime/po zaparkovani alebo

—::'))
“aun
obnovovacej regeneracie mm )
vyZaduje regeneracia.

alebo sa

» Regeneraciu po zaparkovani vykonajte ¢o najskoér,
aby ste predisli spusteniu obnovovacej regeneracie.

» Dokoncenie regeneracie po zaparkovani trva 30
az 60 minut.

* Palivova nadrz musi byt plna minimaine do Va.

* VVykonanie regeneracie po zaparkovani vyZaduje,
aby bol stroj zaparkovany.

Obnovovacia

Vyskytuje sa po ignorovani ziadosti o obnovenie
po zaparkovani, vysledkom ¢oho méze byt kritické
upchatie filtra DPF

» Ked sa zobrazi ikona regeneracie po resete,
v pohotovostnom rezime/po zaparkovani alebo
-_—
==
“aEn
. ra . -

obnovovacej regeneracie mm )
regeneracia.

, vyzaduje sa

» Dokoncenie obnovovacej regeneréacie trva az
3 hodiny.

» Palivova nadrz stroja musi byt plna minimalne do
Ya.

» Vlykonanie obnovovacej regeneracie vyzaduje,
aby bol stroj zaparkovany.

Pouzivanie ponuk regeneracie filtra DPF

Pristup k ponukam regeneracie filtra DPF
1.V HLAVNEJ PONUKE prejdite na polozku SERVIS a stlacte tlagidlo vyberu.
2. 'V ponuke SERVIS prejdite na poloZzku REGENERACIA FILTRA DPF a stlacte tlagidlo vyberu.

3. Vyberte pozadovanu funkciu regeneracie.

—
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Obrazok 36

9483678

Cas od poslednej regeneracie
1. Prejdite do ponuky REGENERACIA FILTRA DPF a potom na poloZku POSLEDNA REGENERACIA.
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2. Vyberte poloZzku POSLEDNA REGENERACIA.

3. 'V poli POSLEDNA REGENERACIA urcite, kofko hodin bol motor v prevadzke od poslednej regeneracie po
resete, regeneracie po zaparkovani alebo obnovovacej regeneracie.

4. Vyberom tlaCidla Spat sa vratte na obrazovku REGENERACIA FILTRA DPF.

/ DPF Regeneration  PIN \
Inhibit Regen Off
Parked Regen

loll|Last Regen 50.0 Hrs Ig)
Recovery Regen o
Technician
<1 [ =

oE=np

9483679

Obrazok 37

Nastavenie zakazu regeneracie
Len regeneracia po resete

Pri regeneracii po resete vznika vacsie mnozstvo vyfukovych plynov z motora. Ak stroj pouzivate okolo stromov,
krikov, vysokej travy alebo inych rastlin ¢i materialov citlivych na teplotu, mézete pouzit nastavenie ZAKAZAT
REGENERACIU a zabranit’ po&itaCu motora, aby spustil regeneraciu po resete.

Poznamka: MoZnost ZAKAZAT REGENERACIU sa vZzdy pouziva pri vykonavani Udrzby stroja v uzavretom
priestore.
Poznamka: Ak v informa¢nom centre nastavite zakaz regeneracie, v informa¢nom centre sa kazdych 15 minut
zobrazi rada, ze motor vyzaduje regeneraciu po resete.
Délezité: Po vypnuti a opatovnom nastartovani motora sa nastavenie zakazu regeneracie predvolene
zmeni ha moznost’ VYPNUTE.

1. Prejdite do ponuky REGENERACIA FILTRA DPF a potom na poloZku ZAKAZAT REGENERACIU.

2. Vyberte polozku ZAKAZAT REGENERACIU.

3. Zmerte nastavenie zakazu regeneracie z moznosti VYPNUTE na mozZnost ZAPNUTE.

Priprava na vykonanie regeneracie po zaparkovani alebo obnovovacej regeneracie
1. Uistite sa, ze stroj ma v nadrzi objem paliva potrebny pre vykonavany typ regeneracie:
* Regeneracia po zaparkovani: pred vykonanim regeneracie po zaparkovani sa uistite, ze palivova
nadrz je plna do Va.
* Obnovovacia regeneracia: pred vykonanim obnovovacej regeneracie sa uistite, ze palivova nadrz je
plna do Ya.
2. Stroj presunte do priestoru mimo horfavych materialov alebo poloziek, ktoré mbéze poskodit’ teplo.
3. Stroj zaparkujte na rovnhom povrchu, posurite vietky ovladacie prvky do polohy NEUTRAL, deaktivujte
pomocny hriadel a spustite rezacie jednotky.
4. Zatiahnite parkovaciu brzdu a pockajte, kym motor nedosiahne nizke volnobezné otacky.

Vykonanie regeneracie po zaparkovani alebo obnovovacej regeneracie
Ked pocita¢ motora vyzaduje regeneraciu po zaparkovani, postupuijte podla hlaseni v informacnom centre.

Délezité: Pocitac stroja regeneraciu filtra DPF zrusi, ak zvysite otacky motora z nizkych volnobeznych
otacok alebo uvolnite parkovaciu brzdu.
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1. Prejdite do ponuky REGENERACIA FILTRA DPF a potom na polozku REGENERACIA PO ZAPARKOVANI alebo
OBNOVOVACIA REGENERACIA.

2. Vyberte poloZzku REGENERACIA PO ZAPARKOVANI alebo OBNOVOVACIA REGENERACIA.

Poznamka: Spustenie obnovovacej regeneracie vyZzaduje zadanie spravneho kédu PIN.

3. Na obrazovke PARAMETRE REGENERACIE overte, &i je palivova nadrz v pripade regeneracie po zaparkovani
plna do % a v pripade obnovovacej regeneracie plna do '.. Overte, i je zatiahnuta parkovacia brzda a i
su otacky motora nastavené na nizke volnobezné otacky. Pokracujte stlaCenim tlacidla vyberu.

Pokragujte vyberom tlagidla Dalej na obrazovke SPUSTIT REGENERACIU FILTRA DPF.
5. Vinformadnom centre sa zobrazi hlasenie SPUSTENIE REGENERACIE FILTRA DPF.

Poznamka: V pripade potreby stlacte ikonu zru$enia a zruste proces regeneracie.
6. V informacnom centre sa zobrazi ¢as dokoncenia regeneracie.

-
SR

| 1]
7. Vinforma¢nom centre sa zobrazi domovska obrazovka a ikona potvrdenia regeneracie “ACK.

Poznamka: Pocas spustenia regeneracie filtra DPF sa v informacnom centre zobrazuje ikona vysoke;j

teploty vo vyfukovom systéme \g’

8. Ked pocita¢ motora dokonci regeneraciu po zaparkovani alebo obnovovaciu regeneraciu, v informacnom
centre sa zobrazi rada. Stlatenim lubovolného tlacidla zatvorte domovsku obrazovku.

Poznamka: Ak dokoncenie regeneracie zlyhd, postupujte podla rady a stlaéenim lubovolného tlacidla
zatvorte domovsku obrazovku.

ZruSenie regeneracie po zaparkovani alebo obnovovacej regeneracie

Pomocou nastavenia ZRUSIT REGENERACIU PO ZAPARKOVANI alebo ZRUSIT OBNOVOVACIU REGENERACIU zruSite
spustenu regeneraciu po zaparkovani alebo obnovovaciu regeneraciu.

1. Prejdite do ponuky REGENERACIA FILTRA DPF a potom na poloZku REGENERACIA PO ZAPARKOVANI alebo
OBNOVOVACIA REGENERACIA.

2. Stlacenim tlacidla vyberu zruSte regeneraciu po zaparkovani alebo obnovovaciu regeneraciu.

a A

DPF Regeneration  PIN
Inhibit Regen Off

Parked Regen

o |Last Regen 50.0 Hrs

Recovery Regen
@

(O]

Technician
A
<] y

B

9483825

Obrazok 38
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Provozné tipy

Zmena vzorov pri koseni

Pri koseni ¢asto mente vzory, aby sa minimalizoval
neuspokojivy vzhlad po koseni v désledku ¢astého
kosenia rovnakym smerom.

VyrieSenie vzhladu po koseni

Pozrite si Sprievodcu rieSenim problémov so
vzhfadom po koseni, ktory je k dispozicii na adrese
www.Toro.com.

Vyuzivanie spravnych technik
kosenia

* Pred zaciatkom kosenia aktivujte rezacie jednotky
a potom sa pomaly priblizte ku kosenému
priestoru.

* Ak chcete dosiahnut profesionalny rovny vzor
kosenia a pasy, ktoré sa pozaduju v urcitych
aplikaciach, najdite si v dialke strom alebo iny
objekt a chodte rovno k nemu.

* Len ¢o sa predné rezacie jednotky dotknu hrany
koseného priestoru, urobte so strojom otocku v
tvare slzy, ¢im sa rychlo dostanete na zaciatok
dalSieho pasu.

* Pre rezacie jednotky su k dispozicii skrutkovacie
mulCovacie kryty. MulCovacie kryty su vybornou
pomdockou pri pravidelnom udrZiavani travnika, pri
ktorom sa predchadza tomu, aby sa pri kazdom
koseni trava kosila o viac ako 25 mm. Ked
pri pouzivani mulCovacich krytov kosite travu
prili nakratko, vzhlfad po koseni moéze byt horsi
a zvysSuje sa pozorovany vykon sluzZiaci na kosenie
travnika. MulCovacie kryty tiez skvelo posluZzia pri
drveni jesenného listia.

Vyber vhodného nastavenia vysky
kosenia podla danych podmienok

Pri koseni neskasajte viac ako priblizne 25 mm alebo
5 stebla travy. V pripade vynimo&ne hustej travy
moZete pouZit vySSie nastavenie vysky kosenia.

Kosenies ostrymi ¢epelami

Ostra Cepel na rozdiel od tupej kosi Cisto a bez
poskodenia alebo trhania stebiel travy. Roztrhané

a rozdrvené listy travy na okrajoch hnednu, ¢o
spomaluje ich rast a zvySuje pravdepodobnost
chordb. Skontrolujte, €i je Cepel v dobrom stave a Ci
je kridlo uplné.

Kontrola stavu rezacej jednotky

Skontrolujte, ¢i su rezacie komory v dobrom stave.
Vyrovnajte vSetky ohnuté komponenty komory, aby
ste zarucili spravnu vzdialenost medzi Spickou Cepele
a komorou.

Udrzba stroja po koseni

Po koseni stroj dokladne vyplachnite zahradnou
hadicou bez dyzy, aby nadmerny tlak vody
nekontaminoval a neposkodil tesnenia a loZiska.
Uistite sa, ze chladi¢ a chladi€ oleja nie su zanesené
necCistotami alebo pokosenou travou. Po vycisteni
skontrolujte, €i na stroji nedochadza k unikom
hydraulickej kvapaliny, €i nie je poskodeny alebo

Ci nie su opotrebované hydraulické a mechanické
komponenty, a skontrolujte aj ostrost Cepeli rezacich
jednotiek.
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Po prevadzke

VsSeobecné bezpecnostné
pokyny

Skér nez odidete z polohy operatora, vypnite
motor, vyberte k¢ a pockajte, kym sa vSetky
Casti neprestanu pohybovat. Pred upravou,
servisom, Cistenim alebo skladovanim nechaijte
stroj vychladnut.

* Ak chcete predchadzat poziarom, uistite sa, ze
sa v rezacich jednotkach, pohonoch, vyfukoch,
chladiacich mriezkach a motorovom priestore
nenachadzaju trdva a nahromadené nedistoty.
Vycistite rozliaty olej alebo palivo.

* Ak su rezacie jednotky v prepravnej polohe, pred
ponechanim stroja bez dozoru pouzZite povinny
mechanicky zamok (ak je k dispozicii).

* Pred uskladnenim stroja v akomkolvek uzavretom
priestore nechajte motor vychladnut.

* Pred skladovanim alebo prepravou stroja vyberte
kfu€ a vypnite privod paliva (ak je sucastou
vybavy).

» Stroj ani nadobu na palivo nikdy neskladujte na
miestach s otvorenym plamernom, iskrami alebo
kontrolkami, napriklad na ohrievaci vody alebo
inych spotrebicoch.

* Bezpecnostné pasy podla potreby vy istite a
vykonaijte ich udrzbu

Tlacenie alebo t'ahanie
stroja

V pripade nudze mdzete stroj presunut dopredu
aktivovanim obtokového ventilu v hydraulickom
Cerpadle s premenlivym zdvihovym objemom a potom
stroj mézete tlacit’ alebo tahat.

Délezité: Stroj netlacte ani netahajte vy$Sou
rychlost'ou ako 3 az 4,8 km/h. Ak ho tlacite
alebo t'ahate vo vyssej rychlosti, mbéze déjst’ k
vnutornému poskodeniu prevodovky.

Pri kazdom tla¢eni alebo t'ahani stroja musia byt’
obtokové ventily otvorené.

1. Zdvihnite sedadlo a najdite obtokové ventily,
ktoré sa nachadzaju pod prednou c¢astou
palivovej nadrze (Obrazok 39).

9221674

Obrazok 39

1. Obtokovy ventil (2)

Kazdy ventil otvorte oto€enim trikrat proti smeru
hodinovych ru€iCiek a umoznite vnutorny obtok
kvapaliny.

Poznamka: Neotvarajte viac nez tromi
otoCeniami. KedZe kvapalina obteka, stroj
mozno pomaly presuvat bez poskodenia
prevodovky.

Tlacte alebo tahaijte stroj.

Dokoncite tlacenie alebo tahanie stroja a
zatvorte obtokovy ventil. Ventil utiahnite
momentom 70 N-m.

Délezité: Pred nastartovanim motora sa
uistite, ze je obtokovy ventil zatvoreny.
Spustenie motora s otvorenym obtokovym
ventilom spésobuje prehriatie prevodovky.

Délezité: Ak musite stroj tla¢it’ alebo tahat’
dozadu, obidte spatny ventil v rozvode pohonu
vSetkych Styroch kolies.

Ak chcete obist’ spatny ventil, pripojte zostavu
hadice k portu na testovanie tlaku spatnej
trakcie (umiestnenému na hydrostate) a k portu
umiestnenému medzi portami M8 a P2 na zadnom
trakénom potrubi (umiestnenom za prednou
pneumatikou). Zostava hadice obsahuje 1 hadicu
(€. dielu 95-8843), 2 spojky (€. dielu 95-0985) a 2
hydraulické spojky (¢. dielu 340-77).
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Umiestnenie bodov
podopretia

A NEBEZPECIE

Mechanické alebo hydraulické zdvihaky mézu
zlyhat’ pri podopierani stroja a sposobit’ vazne
zranenie.

* Na podopretie stroja pouzite zdvihaky.

* Nepouzivajte hydraulické zdvihaky.

Na prednej a zadnej strane stroja sa nachadzaju body
podopretia.

* Na rame na vnutornej strane kazdej pneumatiky
predného pohonu

* V strede zadnej napravy

Tahanie stroja

* Pred skladovanim alebo prepravou stroja vyberte
klu¢€ a vypnite privod paliva (ak je su€astou
vybavy).

* Pri nakladani a vykladani stroja do vleCky alebo
kamiénu budte opatrni.

* Pri nakladani stroja do vle€ky alebo kamiénu
pouzivajte rampy s plnou Sirkou.

* Stroj bezpecne priviazte.

Umiestnenie bodov
zviazania

Na prednej a zadnej strane stroja sa hachadzaju body
viazania (Obrazok 40).

Poznamka: Na viazanie stroja pouzivajte
v 4 rohoch popruhy so spravnou menovitou hodnotou
a schvalené ministerstvom dopravy.

* 2 v prednej Casti platformy operatora
* Zadny naraznik
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. Zadny upevinovaci bod 2. Predné upevinovacie body




Udrzba

Poznamka: Lava a prava strana stroja sa uréuje podla beznej prevadzkovej polohy.

Poznamka: Z lokality www.Toro.com si prevezmite bezplatni kopiu schémy zapojenia elektrického alebo
hydraulického systému a pomocou prepojenia zameraného na priru¢ky na domacej stranke vyhladajte svoj stroj.

Poznamka: Ak vykonavate Gdrzbu na stroji a spustate motor s vyfukovym potrubim motora, upravte
nastavenie zakazu regeneracie na moznost ZAPNUTE. Pozrite si Cast Nastavenie zakazu regeneracie (strana

48).

Bezpecnost’ pri udrzbe

Pred opustenim pozicie operatora vykonaijte
nasledujuce opatrenia:

— Stroj zaparkuijte na rovnom povrchu.

— Deaktivujte pomocny hriadel’ a spustite
nadstavce.

— Zatiahnite parkovaciu brzdu.
— Vypnite motor a vyberte klU¢.

— Pockajte, kym sa nezastavia vSetky pohyblivé
Casti.

* Noste vhodny odev vratane ochrannych okuliarov,
dlhych nohavic a pevnej protiSmykovej obuvi.
Ruky, nohy, odev, Sperky a dlhé vlasy nepribliZujte
k pohyblivym &astiam.

* Ak nechate klU¢ v spinadi, ina osoba bude moct
nahodne nastartovat motor a vazne zranit vas
alebo inych okolostojacich. Pred vykonavanim
akejkolvek udrzby vyberte kIU¢€ zo spinaca.

*  Pred vykonanim udrzby nechajte komponenty
stroja vychladnut.

* Ak su rezacie jednotky v prepravnej polohe, pred
ponechanim stroja bez dozoru pouzite povinny
mechanicky zamok (ak je su€astou vybavy).

* Ak je to mozné, nevykonavajte udrzbu pri
spustenom motore. NepribliZzujte sa k pohyblivym
Castiam.

* Motor prevadzkuijte len v dobre vetranych
oblastiach. Vyfukové plyny obsahuju oxid
uhofnaty, ktory je po vdychnuti smrtelny.

* Pri kazdej praci pod strojom podoprite stroj
montaznym stojanom.

* Opatrne uvolnite tlak z komponentov s ulozenou
energiou.

* Vsetky Casti stroja uchovavajte v dobrom
prevadzkovom stave a utiahnite vSetok hardvér,
najma hardvér na pripevnenie epeli.

* Vymente vSetky opotrebované alebo poskodené
nalepky.

* Ak chcete zarucit bezpeény a optimalny vykon
stroja, pouzivajte len originalne nahradné diely
od spolo¢nosti Toro. Nahradné diely od inych
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Odporucany harmonogram udrzby

Servisny interval

Postup pri udrzbe

Po prvej hodine

« Utiahnite matice svornikov kolies.

Po prvych 10 hodinach

Utiahnite matice svornikov kolies.
Skontrolujte napnutie remena alternatora.
Skontrolujte napnutie remeria kompresora.
Skontrolujte napnutie remefia pohonu &epele.

Po prvych 50 hodinach

* Vymerite olej v prednom planétovom pohone.

Po prvych 200 hodinach

* Vymerite mazivo zadnej napravy.

Pri kazdom pouziti alebo
denne

» Skontrolujte tlak v pneumatikach.

» Skontrolujte bezpeénostné ochranné spinace.

» Skontrolujte hladinu motorového oleja.

* Vypustite vodu alebo iné necistoty z palivového filtra/oddelovaca vody.

+ Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny.

» Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny.

» Odstrante vSetky necistoty a plevy z motorového priestoru, chladi¢a a chladi¢a oleja.
» Skontrolujte €innost’ ochranného spinaca.

 Stroj ocistite.

Po kazdych 25 hodinach

» Skontrolujte hladinu elektrolytu. (Ak sa stroj skladuje, kontrolujte ho kazdych 30 dni.)

prevadzky
Po kazdych 50 hodinach » Namazte vSetky loZiska a puzdra.
prevadzky + Skontrolujte napnutie remefia pohonu &epele.

Po kazdych 100 hodinach
prevadzky

» Skontrolujte hadice a svorky chladiaceho systému.
» Skontrolujte napnutie remena alternatora.
» Skontrolujte napnutie remera kompresora.

Po kazdych 200 hodinach
prevadzky

« Utiahnite matice svornikov kolies.

Po kazdych 250 hodinach
prevadzky

* Vymerite motorovy olej a filter.

» Vycistite vzduchové filtre kabiny; vymerite ich, ak su roztrhané alebo nadmerne
znedistené.

» Vycistite zostavu klimatizacie (v extrémne prasnom alebo znecistenom prostredi
servis vykonavajte pravidelnejsie).

Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

» Vykonaijte servis vzduchového filtra (skor, ak indikator vzduchového filtra svieti
nacerveno, a CastejSie v extrémne zneclistenom alebo prasnom prostredi).
Skontrolujte palivové potrubie a pripojky.

Vymenite kanister palivového filtra.

Vymerite palivovy filter motora.

Skontrolujte olej v planétovom pohone.

Skontrolujte osovu volu v planétovych pohonoch.

Skontrolujte mazivo zadnej napravy.

Skontrolujte mazivo v prevodovke zadnej napravy.

Po kazdych 500 hodinach
prevadzky

* Namazte loziska na zadnej naprave.
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Servisny interval

Postup pri udrzbe

Po kazdych 800 hodinach
prevadzky

Vymerite olej v prednom planétovom pohone alebo raz ro€ne podla toho, ¢o
nastane skor.

Vymerite mazivo zadnej napravy.

Skontrolujte zbiehavost zadnych kolies.

Skontrolujte remen pohonu Cepele.

Ak nepouzivate odporacanu hydraulicku kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu, vymerite hydraulicku kvapalinu.

Ak nepouzivate odporucanu hydraulicku kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu, vymerite hydraulicky filter (ak je indikator
servisného intervalu v €ervenej zéne, vymerite ho skér).

Skontrolujte timi¢ bo¢nej rezacej jednotky.

Skontrolujte zostavy koliesok rezacej jednotky.

Po kazdych 1000 hodinach
prevadzky

Vypustite a vycistite palivovd nadrz.

Ak pouzivate odporu¢anu hydraulicku kvapalinu, vymerite hydraulicky filter (ak je
indikator servisného intervalu v ¢ervenej zéne, vymerite ho skér).

Skontrolujte a nastavte volu ventilov.

Po kazdych 2000 hodinach
prevadzky

Ak pouzivate odporucanu hydraulicku kvapalinu, vymerite ju.

Po kazdych 3000 hodinach
prevadzky

Demontujte, vycCistite a zmontuijte filter sadzi filtra DPF. alebo vygistite filter sadzi pri
poruchach motora sPN 3720 FMI 16 alebo sPN 3720 FmMi O na displeji informaé&ného
centra.

Pred uskladnenim

Vypustite a vydcistite palivovu nadrz.

Kazdé 2 roky

Preplachnite chladiaci systém a vymente kvapalinu.
Vypustite a vyplachnite nadrz hydraulickej kvapaliny.
Vymerite pohyblivé hadice.

A VYSTRAHA

Ak nechate kl'u¢e v zapalovani, ina osoba moéze nahodne nastartovat’ motor a vazne zranit’
vas alebo iné osoby v okoli.

Pred vykonavanim akejkol'vek udrzby vyberte kl'i€ zo zapalovania.
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Kontrolny zoznam dennej udrzby

Tuto stranu skopirujte na uc€ely pravidelného pouzivania.

Polozka kontrolného
zoznamu udrzby

Na tyzdef:

Pondelok

Utorok

Streda

Stvrtok Piatok Sobota Nedela

Skontrolujte prevadzku
bezpecénostnych ochrannych
spinacov.

Skontrolujte prevadzku
brzdy.

Skontrolujte hladinu
motorového oleja.

Skontrolujte hladinu
chladiacej kvapaliny.

Vypustite odlu¢ovac
vody/paliva.

Skontrolujte vzduchovy
filter, protiprachovy uzaver a
odvzdu$iiovaci ventil.

Skontrolujte nezvycajné
zvuky motora.!

Skontrolujte, i sa v chladici
a na mriezke nenachadzaju
necistoty.

Skontrolujte nezvycajné
zvuky pri prevadzke.

Skontrolujte hladinu oleja
v hydraulickom systéme.

Skontrolujte, €i nie su
poskodené hydraulické
hadice.

Skontrolujte, &i nedochadza
k aniku kvapalin.

Skontrolujte hladinu paliva.

Skontrolujte tlak v
pneumatikach.

Skontrolujte prevadzku
nastrojov.

Skontrolujte nastavenie
vysSky kosenia.

Namazte vSetky mazacie
armatury.2

Stroj ocistite.

Opravte poskodené natery.

2lhned po kazdom umyti bez ohladu na uvedeny interval.

1 Skontrolujte zeraviacu svieCku a dyzy vstrekovaca, €i sa tazko nespustaju, ¢i z nich nevychadza dym alebo si ste si nevsimli
prevadzku, ktora nebola plynula.

Délezité: Dalsie postupy udrzby najdete v pouzivatel'skej prirucke k motoru.

Poznamky k problematickym oblastiam

Osoba, ktora vykonala kontrolu:

Polozka

Datum

Informacie
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Poznamky k problematickym oblastiam (cont'd.)
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Postupy pred udrzbou
stroja

Zlozenie kapoty

1. Uvolnite zamok a zdvihnite kapotu.

2. Vyberte zavlacku zaistujucu &ap kapoty na

montaznych konzolach (Obrazok 41).

=

Lo

5

AN

Obrazok 41

g031613
9031613

1. Sponkova zavlacka

3. Posunte kapotu doprava, zdvihnite druhu stranu

a vytiahnite ju z konzol.

Poznamka: Kapotu nasadte vykonanim tychto
krokov, ale v opacnom poradi.

Mazanie

Mazanie lozisk a puzdier

Servisny interval: Po kazdych 50 hodinach
prevadzky—NamaZzte vSetky loZiska
a puzdra.

Po kazdych 500 hodinach prevadzky/Kazdy rok
(podra toho, ¢o nastane skor)

Stroj ma mazacie armatury, ktoré musite pravidelne
mazat litiovym mazivom €. 2. Stroj tiez ihned namazte
po kazdom umyti.

Umiestnenie a po€et mazacich armatur:

Trakéna jednotka

* 2 puzdra prednej a zadnej napravy (Obrazok 42)
2 gulové kiby riadenia valca (Obrazok 43)

+ 2 gulové kiby spojovacich ty&i (Obrazok 43)

* 2 puzdra s vychylfovacim ¢apom (Obrazok 43).
Kazdoroéne namazte hornu ¢éast’
vychylovacieho €apu (2 davky).

G004687
9004687

Obrazok 42
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G011499

Obrazok 43

9011499

Predna rezacia jednotka
* 2 puzdra kolieskoveho vidlicového hriadela

(Obrazok 44)

* 3 lozZiska hriadela vretena — umiestnené pod

remenicou (Obrazok 45)

* 2 puzdra oto¢ného ramena (Obrazok 45)

s

(1

—

Obrazok 44

g011557
go11557
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Obrazok 45

Predné zdvihacie zostavy

2 (na kazdej strane) puzdra zdvihacieho ramena
valca (Obrazok 46)

2 gulové kiby zdvihacieho ramena (Obrazok 47)

9020455

9011551

Obrazok 47

9011551

Boc¢na rezacia jednotka

1 puzdro kolieskového vidlicového hriadela
(Obrazok 48)

2 (na kazdej strane) loziska hriadela vretena —
umiestnené pod remenicou

1 puzdro oto¢ného ramena — umiestnené na
ramene
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Obrazok 50

9011553

9011557

Obrazok 48 g %ﬁ
<7
Boéné zdvihacie zostavy / 8L /&

* 6 puzdier hlavného zdvihacieho ramena (Obrazok

49 a Obrazok 50) \} Z(@Q\ IZ@D§
wonsss {0

O

* 2 puzdra oto¢nej kluky (Obrazok 51)
* 4 puzdra zadného ramena (Obrazok 51)
* 4 puzdra zdvihacieho valca (Obrazok 52) Obrazok 51

9011554

TN \ N g011555
\(\/\ Y I\ orse - 011555

9011552 Obrazok 52
Obrazok 49
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Udrzba motoru

Bezpecnost’ motora

 Pred kontrolou oleja alebo dopifianim oleja do
klukovej skrine vypnite motor a vytiahnite kfug.

* Nemerite ani neprekradujte otacky motora.

Servis motorového oleja

Specifikacia oleja
Pouzite vysokokvalitny motorovy olej s nizkym

obsahom popola, ktory spifia alebo prekraduje
nasledujuce Specifikacie:

* Servisna kategoria API: CJ-4 alebo vySSia
* Servisna kategoria ACEA: E6
* Servisna kategoria JASO: DH-2

Délezité: Pouzivanie motorového oleja inej ako
API klasifikacie CJ-4 alebo vyssSej, ACEA E6 alebo
JASO DH-2 méze sposobit’ upchatie filtra pevnych
Castic alebo poskodenie motora.

Pouzite nasledujuci stupen viskozity motorového
oleja:

* Preferovany olej: SAE 15W-40 (nad -17,8 °C)

* Alternativny olej: SAE 10W-30 alebo 5W-30
(akakolvek teplota)

Motorovy olej Toro Premium vam poskytne distributor
znacky Toro a k dispozicii je bud viskozita 15W-40,
alebo 10W-30. Cisla dielov najdete v katalégu dielov.

Kontrola hladiny motorového oleja
Servisny interval: Pri kazdom pouziti alebo denne

Motor sa dodava s olejom v klukovej skrini.
Hladina oleja sa vSak musi kontrolovat' pred prvym
nastartovanim motora a po fiom.

Délezité: Denne kontrolujte motorovy olej. Ak
je hladina motorového oleja nad znacékou Plné
na mierke, motorovy olej méze byt rozriedeny
palivom.

Ak je hladina motorového oleja nad zna¢kou PIné,
vymeiite ho.

NajvhodnejSi ¢as na kontrolu motorového oleja je
vtedy, ked je motor studeny alebo pred nastartovanim
motora v dany deh. Ak ste uz nastartovali motor, pred
kontrolou nechajte olej stekat’ spat’ do olejovej vane
minimalne 10 minut. Ak je hladina oleja na znacke
Doplnit na mierke alebo pod fiou, doplrite olej tak, aby

hladina oleja siahala po znac¢ku PIna. Neprepinajte
motor olejom.

Délezité: Hladinu motorového oleja udrziavajte
medzi vrchnym a spodnym limitom na mierke.
Ak motor pouzivate s nadmernym alebo
nedostatoénym objemom oleja, méze dojst’ k
poruche.

Skontrolujte hladinu motorového oleja. Pozrite si ¢ast
Obrazok 53.

>
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G031256
9031256

Obrazok 53

Poznamka: Ak pouzivate iny olej, vypustite vSetok
stary olej z kfukovej skrine a az potom doplfite novy
olej.

Objem oleja v klfukovej skrini

Priblizne 5,7 | s filtrom.

Vymena motorového oleja a filtra

Servisny interval: Po kazdych 250 hodinach
prevadzky

1. Nastartujte motor a nechajte ho bezat asi
5 minut, aby sa olej zohrial.

2. Skoér nez odidete z polohy operatora, zaparkujte
stroj na rovnom povrchu, vypnite motor, vyberte
kfa¢ a pockajte, kym sa vsetky pohyblivé Casti
neprestanu pohybovat.

3. Vymernite motorovy olej a filter (Obrazok 54).
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G031675

4. Dolejte do klfukovej skrine olej.

9031675

Obrazok 54

Servis vzduchového filtra

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

Skontrolujte, ¢i nie je teleso vzduchového filtra
poskodené, ¢o by mohlo viest k uniku vzduchu. Ak
je poSkodené, vymerite ho. Skontrolujte cely systém
privodu, ¢i v iom nedochadza k unikom, ¢&i nie je
poskodeny alebo &i sa neuvolnili svorky hadic.

Servis vzduchového filtra vykonavaijte len vtedy, ked
to vyZaduje indikator servisu (Obrazok 55). Vymena
vzduchového filtra predtym, nez je to potrebné, iba
zvySuje moznost vstupu necistét do motora po vybrati
filtra.

1

7

Obrazok 55

9009709

1. Indikator vzduchového filtra

Délezité: Uistite sa, ze je kryt nasadeny spravne
a ze je tesne umiestneny na telese vzduchového
filtra.

1. Vymerite vzduchovy filter (Obrazok 56).

G031861

9031861

Obrazok 56

Poznamka: Necistite pouzitd viozku, aby ste
predisli moznému poskodeniu média filtra.

Délezité: Nepokusajte sa vy¢istit
bezpeénostny filter (Obrazok 57).
Bezpecnostny filter mente po kazdych 3
servisoch primarneho filtra.
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G009712
9009712

Obrazok 57

1. Bezpecnostny vzduchovy filter

2. Resetujte indikator (Obrazok 55), ak svieti
nacerveno.

Servis oxidacného
katalyzatora pre vznetové

motory a filtra sadzi

Servisny interval: Po kazdych 3000 hodinach
prevadzky alebo vycistite filter sadzi
pri poruchach motora sSPN 3720 FMmI
16 alebo sPN 3720 FMmI O na displeji
informacného centra.

Pri poruchach motora SKONTROLUJTE SPN MOTORA
3251 FMI O, SKONTROLUJTE SPN MOTORA 3720

FMI O alebo SKONTROLUJTE SPN MOTORA 3720 FMI
16na displeji informaéného centra (Obrazok 58)
v informacnom centre, vycistite filter sadzi podla
nasledujucich krokov:
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Check Engine
SPN: 3251
@ FMI: 0 Occ: 1 @
See Service Manual

9214715

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI: 0 Occ: 1 @
See Service Manual

9213864

Check Engine
SPN: 3720
@ FMI:16 Occ: 1 @
See Service Manual

9213863

Obrazok 58

Informacie o demontazi a montazi oxidacného
katalyzatora pre vznetové motory a filtra sadzi
filtra DPF najdete v Casti Motor v servisnej
prirucke.

Informacie o nahradnych dieloch alebo servise
katalyzatora oxidacie nafty a filtra sadzi ziskate
od autorizovaného distributora spolo¢nosti Toro.

Po instalacii Cistého DPF filtra sa obratte na
autorizovaného distribatora spolo¢nosti Toro,
aby resetoval riadiacu jednotku motora.



Udrzba palivového
systemu

Servis palivového systému

Vypustenie palivovej nadrze

Servisny interval: Po kazdych 1000 hodinach
prevadzky—\Vypustite a vycistite
palivovu nadrz.

Pred uskladnenim—Vypustite a vycistite
palivovl nadrz.

Okrem uvedeného servisného intervalu vypustajte
a Cistite nadrz vtedy, ked déjde ku kontaminacii
palivového systému alebo po dlh§om skladovani
stroja. Na vyplachnutie nadrze pouzite €isté palivo.

Kontrola palivového potrubia a
pripojok

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky/Kazdy rok (podla toho,
¢o nastane skoér)

Skontrolujte palivové potrubie, Ci nie je opotrebované,
poskodené alebo ¢i nema uvolnené pripojky.

Servis odlucovaca vody

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo
denne—Vypustite vodu alebo
iné nedistoty z palivového
filtra/oddelovaca vody.

Po kazdych 400 hodinach prevadzky—Vymerite
kanister palivového filtra.

Servisujte odlu¢ovac vody, ako je znazornené na
Obrazok 59.

Po vymene odlu¢ovaca vody otoc¢te kfuCom do polohy
ON na 10 sekund, ale nestartujte motor. Vypnite kfu¢
a zopakuijte to este 2x.
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G031412

9031412

Obrazok 59




Servis palivového filtra

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

1. Vycistite oblast’ okolo hlavy palivového filtra
(Obrazok 60).

g021291
9021291

Obrazok 60

1. Hlava palivového filtra 2. Palivovy filter

Demontujte filter a vycistite montazny povrch
hlavy filtra (Obrazok 60).

Namazte tesnenie filtra Cistym mazacim
motorovym olejom. DalSie informacie najdete v
pouzivatelskej priru¢ke k motoru.

Suchy kanister filtra montujte ru¢ne, kym sa
tesnenie nedotkne hlavy filtra. Potom ho eSte
otoCte o %2 otoCenia.

Nastartujte motor a skontrolujte hlavu filtra, Ci
okolo nej nedochadza k unikom paliva.

r

Udrzba elektrického
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
elektrickym systémom

* Pred opravou stroja odpojte batériu. Najskér
odpojte zaporny a potom kladny pdl. Najskor
pripojte kladny a potom zaporny pdl.

* Batériu nabijajte v otvorenom a dobre vetranom
priestore, v ktorom sa nevyskytuju iskry ani
plamene. Pred pripojenim alebo odpojenim
batérie odpojte nabijacku. Pouzivajte ochranny
odev a pouzivajte izolované nastroje.

Udrzba batérie

Servisny interval: Po kazdych 25 hodinach
prevadzky—Skontrolujte hladinu
elektrolytu. (Ak sa stroj skladuje,
kontrolujte ho kazdych 30 dni.)

Délezité: Pred zvaranim na stroji odpojte zaporny
kabel od batérie, aby ste zabranili poSkodeniu
elektrického systému.

Poznamka: Stav batérie kontrolujte kazdy tyzden
alebo po kazdych 50 hodinach prevadzky. Svorky

a celé puzdro batérie udrziavajte Cisté, pretoze
znecistena batéria sa pomaly vybije. Ak chcete vycistit
batériu, celu skrifiu umyte roztokom zazivacej sédy

s vodou. Vyplachnite Cistou vodou. Koliky batérie

a kablové konektory natrite mazivom Grafo 112X

(po celom povrchu) (€islo dielu Toro 505-47) alebo
vazelinou, aby sa zabranilo korézii.

1. Otvorte kryt batérie na strane plasta (Obrazok
61).

Poznamka: Zatlaéte na rovnu plochu nad
krytom batérie, aby ste ulahcili odstranenie krytu
(Obrazok 61).
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A DOLEZITE UPOZORNENIE

Nespravne vedenie kablov batérie by

mohlo viest’' k poskodeniu stroja a kablov

a sposobit’ iskrenie. Iskry moézu sposobit’

expléziu plynov batérie s naslednym

poranenim osob.

* Pred odpojenim kladného (€erveného)
kabla vzdy najskor odpojte zaporny
(¢ierny) kabel batérie.

) 9020758 * Pred pripojenim zaporného (€ierneho)
9020758 , v . ~ . . -
Obrizok 61 kabla vzdy najskor pripojte kladny
(€erveny) kabel batérie.
1. Kryt batérie 2. Tu zatlacte nadol.

3. Obidve pripojky batérie natrite mazivom Grafo

112X (skin-over), Toro diel €. 505-47, vazelinou
alebo lahkym mazivom, aby ste zabranili korézii.

4. Nasurite gumovu manzetu cez kladnu svorku.
5. Zatvorte kryt batérie.

Vyhladanie poistiek

Poistky trakénej jednotky su umiestnené pod krytom
hnacieho centra (Obrazok 63, Obrazok 64a Obrazok
65).

oos  Demontujte 2 skrutky zaistujuce kryt hnacieho centra
Obrazok 62 k ramu a zlozte kryt (Obrazok 63).

9020451

1. Batéria 1

2. Zlozte gumeny kryt z kladnej svorky a
skontrolujte batériu.

A DOLEZITE UPOZORNENIE —

Svorky akumulatora alebo kovové
nastroje by mohli spésobit’ skrat cez

kovové komponenty a iskrenie. Iskry 2

mozu sposobit’ expléziu plynov batérie s )
naslednym poranenim oséb. Obrazok 63

« Pri demontazi alebo montazi batérie 1. Krythnacieho centra 2. Skrutky

nedovol'te, aby sa poly batérie dotkli
kovovych c¢asti stroja.

* Nedovolte, aby kovové nastroje
sposobili skrat medzi svorkami
akumulatora a kovovymi €ast'ami
stroja.

9020439

Obrazok 64

1. Poistky
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9542303

Poistky kabiny su umiestnené v poistkovej skrinke v
Caluneni stropu kabiny (Obrazok 66 a Obrazok 67).

Poznamka: Len model s kabinou

G032673

9032673

Obrazok 66

1. Poistkova skrinka kabiny 2. Poistky

a)
2D

‘\,Ae'

15A R\

15A

S Z

decal117-2787

Obrazok 67

r

Udrzba hnacej sustavy

Nastavenie uhla trakéného
pedala

Pre vase pohodlie si mbzZete nastavit pracovny uhol
trakéného pedalu.

1. Uvolnite 2 matice a skrutky, ktoré pripeviuju
lavu stranu trakéného pedalu ku konzole
(Obrazok 68).

G009745

9009745

Obrazok 68

1. Pedal trakéného pohonu 2. Montazne matice a skrutky

2. Otocte pedal do pozadovaného pracovného
uhla a utiahnite matice (Obrazok 68).

Kontrola oleja v planétovom
pohone

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky—Skontrolujte olej v
planétovom pohone.

Po kazdych 400 hodinach pre-
vadzky—Skontrolujte osovu volu v planétovych
pohonoch.

Ako nahradu pouzite vysokokvalitné prevodové
mazivo SAE 85W-140.

1. Ked je stroj na rovhom povrchu, umiestnite
koleso tak, aby jedna kontrolna zatka bola v
polohe 12 hodin a druha bola v polohe 3 hodin
(Obrazok 69).
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9019500
9019500

Obrazok 69

1. Kontrolna/vypustacia zatka (2)

Vyberte zatku v polohe 3 hodin (Obrazok 69).
Poznamka: Hladina oleja by mala byt v
spodnej €asti otvoru v kontrolnom uzavere.

Ak je hladina oleja nizka, vyberte zatku v polohe
12 hodin a doplnajte olej, kym nezaCne vytekat
z otvoru v polohe 3 hodin.

4. Nasadte obe zatky.

Vymena oleja v planétovom
pohone

Servisny interval: Po prvych 50 hodinach

Po kazdych 800 hodinach prevadzky/Kazdy rok
(podra toho, ¢o nastane skor) alebo raz ro¢ne
podla toho, ¢o nastane skér.

Pouzite vysokokvalitné prevodové mazivo SAE
85W-140.

1. Ked je stroj na rovhom povrchu, umiestnite
koleso tak, aby kontrolna zatka bola v najniZ3ej
polohe (6 hodin) (Obrazok 70).

G008862

9008862

Obrazok 70

1. Kontrolna/vypustacia zatka

2. Pod planétovy naboj umiestnite vypustaciu
misku, odstrante zatku a nechajte olej vytiect.
3. Pod brzdové puzdro umiestnite vypustaciu

misku, odstrafite vypustaciu zatku a nechajte
olej vytiect (Obrazok 71).

9020680

9020680

Obrazok 71

1. Vypustacia zatka 2. Brzdové puzdro

Ked z oboch miest vytiekol vsetok olej,
namontujte zatku do brzdového puzdra.

Otacajte koleso, kym otvoreny otvor zatky v
planétovej Casti nebude v polohe 12 hodin.

Cez otvoreny otvor pomaly dopinajte do
planétového pohonu 0,65 | vysokokvalithého
maziva SAE 85W-140.

Délezité: Ak sa planétovy pohon naplni este
predtym, ako dolejete 0,65 | oleja, pockajte

1 hodinu alebo nasad'te zatku a posuiite stroj
priblizne o 3 m, aby sa olej distribuoval v
brzdovom systéme. Potom zlozte zatku a
dopliite zvysny ole;j.

Nasadte zatku.

Postup opakujte na opacnom planétovom
pohone/brzdnej zostave.

Kontrola maziva zadnej
napravy

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

Zadna naprava je naplnena mazivom SAE 85W-140.
Objem je 2,4 |. Denne vizualne kontrolujte, ¢i
nedochadza k unikom.

1. Stroj umiestnite na rovny povrch.

2. Z jedného konca napravy zloZte kontrolny
uzaver a uistite sa, Ze mazivo siaha az po

spodnu Cast otvoru (Obrazok 72).

Poznamka: Ak je hladina nizka, zloZte plniaci
uzaver a doplite dostatok maziva na to, aby
siahalo po spodnu ¢ast otvorov kontrolného
uzaveru.
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9011487

Obrazok 72

1. Kontrolny uzaver 2. Plniaci uzaver

Kontrola maziva v
prevodovke zadnej napravy

Servisny interval: Po kazdych 400 hodinach
prevadzky

Prevodovka je naplnena prevodovym mazivom
SAE 85W-140. Objem je 0,5 1. Denne vizualne
kontrolujte, & nedochadza k unikom.

1. Stroj umiestnite na rovny povrch.

2. Zlavejstrany prevodovky zlozte kontrolny/plniaci
uzaver a uistite sa, Ze mazivo siaha az po

spodnu ¢ast otvoru (Obrazok 73).

Poznamka: Ak je hladina nizka, doplrite
dostatok maziva na to, aby siahalo po spodnu
Cast otvoru.

9011488

Obrazok 73

1. Prevodovka 2. Kontrolny/plniaci uzaver

Vymena maziva zadnej
napravy

Servisny interval: Po prvych 200 hodinach
Po kazdych 800 hodinach prevadzky
1. Stroj umiestnite na rovny povrch.

2. Vydistite priestor okolo 3 vypustacich zatok, 1
na kazdom konci a 1 v strede (Obrazok 74).

3. Odstrante kontrolné zatky, aby ste ulahdili
vypustanie oleja.

4. Odstrante vypustaciu zatku a nechajte olej

vytiect’ do nadob.
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9011509

Obrazok 74

1. Umiestnenie vypustacej zatky

5. Vycistite priestor okolo vypustacej zatky na
spodnej strane prevodovky (Obrazok 75).
6. Odstrante vypustaciu zatku z prevodovky

a nechaijte olej vytiect do nadoby.

Poznamka: Odstrarite plniacu zatku, aby ste
ulahgili vypustanie oleja.

9011558

Obrazok 75

1. Vypustacia zatka
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7. Pridajte dostatok oleja, aby sa hladina dostala
po spodok otvorov kontrolnej zatky; pozri
Kontrola maziva zadnej napravy (strana 68).

8. Nasadte zatky.

Kontrola zbiehavosti
zadnych kolies

Servisny interval: Po kazdych 800 hodinach
prevadzky

1. Odmerajte vzdialenost od stredu po stred
(vo vySke napravy) na prednych a zadnych
pneumatikach.

Poznamka: Vzdialenost namerana vpredu
musi byt o 6 mm men$ia ako vzadu.

2. Pri upravovani uvolnite svorky na oboch
koncoch riadiacich ty¢i.

3. Otacanim konca riadiacej tyCe posuvajte prednu
Cast pneumatiky smerom dovnutra alebo von.

4. Ked je nastavenie spravne, utiahnite svorky

riadiacich tycCi.

Udrzba chladiaceho
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
chladlaC|m systémom

Prehltnutie chladiacej kvapaliny motora moze
spbsobit otravu. Uchovavajte ju mimo dosahu deti
a domacich zvierat.

* Horuca chladiaca kvapalina pod tlakom alebo
dotyk na horuci chladi¢ a okolité ¢asti méze
spbsobit’ vazne popaleniny.

Pred zlozenim uzaveru chladi¢a vzdy nechajte

motor chladnut’ minimalne 15 minat.

Pri otvarani uzaveru chladi¢a pouZivajte
handru a postupujte pomaly, aby ste vypustili
paru.

* Stroj neprevadzkuijte bez nasadenych krytov.

* Prstami, rukami a oble€enim sa nepriblizujte k
otaCajucemu sa ventilatoru a hnaciemu remeriu.

Specifikacia chladiacej
kvapaliny

Nadrz na chladiacu kvapalinu sa vo vyrobe pini
roztokom vody a chladiacej kvapaliny s obsahom
etylénglykolu predlzujucej zivotnost v pomere 50/50.

Ddélezité: Pouzivajte len komeréne dostupné
chladiace kvapaliny, ktoré splhajua Specifikacie
uvedené v tabulke Normy tykajuce sa chladiacich
kvapalin predlzujucich zivotnost'.

Nepouzivajte v stroji beznu (ekologicku) chladiacu
kvapalinu s technolégiou IAT (anorganickej
kyseliny). Nemiesajte beznu chladiacu kvapalinu
s chladiacou kvapalinou predizujicou zivotnost'

Tabulka s typmi chladiacich kvapalin

Typ chladiacej kvapaliny
s etylénglykolom

Typ s inhibitorom korézie

Nemrznuca kvapalina
predlzujuca zivotnost

Technolégia OAT (organicka
kyselina)

Délezité: Pri identifikacii rozdielu medzi beznou
(ekologickou) chladiacou kvapalinou s technolégiou
IAT (anorganicka kyselina) a chladiacou kvapalinou
predlzujicou zivotnost’ sa nespoliehajte na farbu
chladiacej kvapaliny.

Vyrobcovia chladiacich kvapalin m6zu do chladiacej
kvapaliny predlzujicej zivotnost’ pridavat’ farbivo v jednej
z nasledujucich farieb: €ervena, ruzova, oranzova, zlta,
modra, petrolejova, fialova a zelena. Pouzivajte len
chladiacu kvapalinu, ktora splna Specifikacie uvedené

v tabulke Normy tykajutce sa chladiacich kvapalin

predizujucich zivotnost'.
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Normy tykajuce sa chladiacich kvapalin
predlzujucich zivotnost’

Medzinarodna norma ATSM | Medzinarodna norma SAE

D3306 a D4985

J1034, J814 a 1941

Délezité: Koncentracia chladiacej kvapaliny by
mala byt roztokom chladiacej kvapaliny a vody v
pomere 50/50.

* Preferované: pri mieSani chladiacej kvapaliny z
koncentratu pouzivajte destilovanu vodu.

* Preferovana moznost’: ak nemate k dispozicii
destilovanu vodu, pouzite namiesto koncentratu
vopred namieSanu chladiacu kvapalinu.

* Minimalna poziadavka: ak nemate k dispozicii
destilovanu vodu ani vopred namie$anu chladiacu
kvapalinu, koncentrovanu chladiacu kvapalinu
zmieSajte s Cistou pitnou vodou.

Kontrola chladiaceho
systému
Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

Hladinu chladiacej kvapaliny kontrolujte na zaciatku
kazdého dna. Kapacita systému je 8,5 I.

A NEBEZPECIE

Otacajuce sa ventilatory a hnacie remene
mozu spoésobit’ zranenie osob.

* Stroj neprevadzkujte bez nasadenych
krytov.

e Prstami, rukami a oble¢enim sa
nepriblizujte k ota€ajucemu sa ventilatoru
a hnaciemu remenu.

* Pred vykonanim udrzby vypnite motor a
vyberte klugé.

1. Opatrne odstrante uzaver chladi¢a a expanznej
nadoby (Obrazok 76).

Skontrolujte hladinu chladiacej kvapaliny v
chladici.

Poznamka: Chladi¢ by mal byt naplneny po
vrchnu €ast’ plniaceho hrdla a expanzna nadoba
by mala byt plna po znacku Full (pIné).

9020441

Obrazok 76

1. Expanzna nadoba

Ak je hladina chladiacej kvapaliny nizka, doplnte
zmes vody a etylénglykolovej nemrznucej
kvapaliny v pomere 50/50.

Délezité: Nepouzivajte len vodu
alebo chladiace kvapaliny len na baze
alkoholu/metanolu, pretoze to méze
sposobit’ poSkodenie.

4. Nasadte uzaver chladi¢a a expanznej nadoby.

Servisovanie chladiaceho
systému motora

Servisny interval: Po kazdych 100 hodinach
prevadzky

Kazdé 2 roky

Necistoty z chladi¢a/chladi¢a odstranujte denne.
V znecistenom prostredi ich Cistite pravidelnejsie.

Tento stroj je vybaveny hydraulickym hnacim
systémom ventilatora, ktory automaticky (alebo
manualne) meni smer otacania, aby znizil hromadenie
necistot na chladici/chladiCi oleja a mriezke. Hoci
tato funkcia dokaze pomoéct skratit ¢as potrebny na
vycCistenie chladia/chladiCa oleja, neeliminuje uplne
potrebu pravidelného Cistenia. Pravidelné Cistenie a
kontrola chladi¢a/chladi€a oleja su stale nevyhnutné.

1. Vypnite motor, vyberte kld¢ a nechajte zdvihnite
kapotu.

2. Z motorového priestoru dékladne odstrarite
vSetky nedistoty.
3. Dokladne vycistite obe strany priestoru

chladi¢a/chladi¢a oleja stlatenym vzduchom
(Obrazok 77).

Poznamka: Zacnite zo strany ventilatora a
vyfukajte necistoty smerom dozadu. Potom
Cistite zozadu a vzduch fukajte dopredu.
Opakujte tento postup niekolkokrat, kym sa
neodstrania vSetky plevy a necistoty.
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Délezité: Cistenie chladi€a/chladi¢a oleja Udrz"ba br'zd

vodou moze podporit’ predéasnu koréziu a
poskodenie komponentov.

Nastavenie servisnych brzd

Servisné brzdy nastavuijte, ked je vola brzdového
pedala vaésia ako 25 mm alebo ked brzdy nefunguju
efektivne. Véla predstavuje vzdialenost, ktoru musite
brzdovy pedal stlacat, kym pocitite odpor bfzd.

1. Uvolnite poistnu zapadku z brzdovych pedalov,
aby oba pedaly fungovali nezavisle.

Ak chcete znizit vélu brzdovych pedalov,
nasledujucim spésobom utiahnite brzdy:

A. Uvolnite prednu maticu na zavitovom konci
brzdového kabla (Obrazok 78).
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4. Zatvorte kapotu.

1. Chladi¢/chladi¢ oleja N
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Obrazok 78

1. Brzdovy kabel

B. Utahovanim zadnej matice posuvajte
kabel dozadu, kym nebude vola brzdovych
pedalov 13 az 25 mm.

C. Po spravnom nastaveni bfzd utiahnite
predné matice.
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Udrzba remenov

Servis remena alternatora

Servisny interval: Po prvych 10 hodinach
Po kazdych 100 hodinach prevadzky

Spravne napnutie remena umoznuje vychylenie
10 mm pri pdsobeni sily 44 N-m na remen v strede
medzi remenicami.

Ak vychylenie nie je 10 mm, uvolnite montazne
skrutky alternatora (Obrazok 79).

Poznamka: Zvyste alebo znizte napnutie remeria
alternatora a utiahnite skrutky. Znovu skontrolujte
vychylenie remena, aby ste sa uistili, Ze napnutie je
spravne.

9020460

9020460

Obrazok 79

1. Alternator 3. Kompresor

4. Remenica napinacej
kladky

2. Montazna skrutka

Servisovanie remena
kompresora

Servisny interval: Po prvych 10 hodinach
Po kazdych 100 hodinach prevadzky

1. Spravne napnutie remena umoziiuje vychylenie
10 mm pri pésobeni sily 44 N-m na remen
v strede medzi remenicami.

Ak vychylenie nie je 10 mm, uvolnite montazne
skrutky remenice napinacej kladky (Obrazok
79).

Poznamka: Zvyste alebo znizte napnutie
remena kompresora a utiahnite skrutku. Znovu
skontrolujte vychylenie remena, aby ste sa
uistili, Ze napnutie je spravne.

Napnutie remena pohonu
Cepele
Servisny interval: Po prvych 10 hodinach

Po kazdych 50 hodinach prevadzky

Ked je napnutie spravne, vnutorny rozmer
predlZovacej pruziny (hak k haku) by mal byt priblizne
8,3 az 9,5 cm. Po dosiahnuti spravneho napnutia
pruziny nastavte dorazovu skrutku (skrutku vozika),
az kym nebude medzi hlavou skrutky a napinacim
ramenom (Obrazok 80) medzera priblizne 2 az 5 mm.

Poznamka: Uistite sa, Ze je remen umiestneny na
strane pruziny vodidla remena (Obrazok 80).
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Obréazok 80

5. Meranie (hak k haku) —

1. Tazna pruzina
priblizne 8,3 az 9,5 cm

2. Zarazkova skrutka 6. Skrutka s okom
3. Matica s prirubou 7. Remen
4. Vedenie remena

Vymena remena pohonu
Cepele

Servisny interval: Po kazdych 800 hodinach
prevadzky

Remen pohonu &epele, napinany odpruzenou
napinacou kladkou, je velmi odolny. Po

mnohych hodinach pouZivania vSak bude remen
vykazovat znamky opotrebovania. Opotrebovanie
remena sa prejavuje pisklavym zvukom pri jeho
otac¢ani, preSmykovanim Cepeli pri koseni travy,
rozstrapkanymi hranami, spalenymi miestami Ci
trhlinami. V pripade ktoréhokolvek z tychto priznakov
remen vymerite.

1. Spustite reznu jednotku na podlahu dielne,
odstrarite kryty remena z hornej Casti reznej
jednotky a kryty odlozte nabok.
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Uvolnite skrutku s okom, aby ste mohli odstranit
predizovaciu pruzinu (Obrazok 80).

Uvolnite prirubovu maticu, ktora zaistuje
dorazovu skrutku na montaznom vystupku,
a posufite napinaciu remenicu smerom
od remena, aby ste uvolnili napnutie
remena.(Obrazok 80).

Poznamka: Uvolnite maticu dostatocne na
to, aby napinacie rameno mohlo prejst' cez
dorazovu skrutku.

Poznamka: Ak sa dorazova skrutka niekedy
odstrani z montazneho vystupku, uistite sa, Ze
je opat’ nainstalovana v otvore, ktory zarovnava
hlavu dorazovej skrutky s nosnym ramenom.

4. Odstrante skrutky, ktorymi je hydraulicky motor
pripevneny k rezacej jednotke (Obrazok 81).
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Obrazok 81

1. Hydraulicky motor 2. Montazne skrutky

Zdvihnite motor z rezacej jednotky a polozte ho
na hornu ¢ast rezacej jednotky.

Odstrante stary remen z remenice vretena a
napinacej kladky.

Novy remen vedte okolo remenice vretena a
zostavy napinacej kladky.

Po vedeni remena okolo kladiek umiestnite
hydraulicky motor na rezaciu jednotku.
Namontujte motor na rezaciu jednotku s vopred
odstranenymi skrutkami.

Poznamka: Uistite sa, Ze je remeri umiestneny
na strane pruziny vodidla remena (Obrazok 80).

Pripojte predlzovaciu pruzinu (Obrazok 80) k
skrutke s okom a napnite remen nasledovne:

* Ked je napnutie spravne, vnutorny rozmer
predizovacej pruziny (hak k haku) by mal byt
priblizne 8,3 az 9,5 cm.

* Ked dosiahnete spravne napnutie pruziny,
nastavte dorazovu skrutku (skrutku vozika),
az kym nebude medzi hlavou skrutky a
napinacim ramenom medzera priblizne 2 az
5 mm.
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Udrzba hydraulickéeho
systemu

Bezpecnost’ pri praci s
hydraulickym systémom

* V pripade vstreknutia kvapaliny pod pokozku
ihned vyhladajte lekarsku pomoc. Vstreknutu
kvapalinu musi lekar chirurgicky odstranit v
priebehu niekolkych hodin.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
skontrolujte, ¢i su vSetky hadice a vedenia
hydraulickej kvapaliny v dobrom stave a Ci su
vSetky hydraulické spojenia a armatury pevne
utiahnuté.

* Nepriblizujte sa Ziadnou ¢astou tela ani rukami k
otvorom ani dyzam, z ktorych unika hydraulicka
kvapalina pod vysokym tlakom.

* Na zistovanie unikov hydraulickej kvapaliny
pouzivajte karton alebo papier.

* Pred vykonanim fubovolnej prace na hydraulickom
systéme uvolnite z hydraulického systému vSetok
tlak.

Servis hydraulického
systému

Specifikacie hydraulickej
kvapaliny

Zasobnik sa vo vyrobe plni vysokokvalithou
hydraulickou kvapalinou. Pred prvym nastartovanim
motora a potom kazdy den kontrolujte hladinu
hydraulickej kvapaliny. Pozrite si ¢ast Vymena
hydraulickej kvapaliny (strana 75).

Odporucana hydraulicka kvapalina: hydraulicka
kvapalina predlZujuca zivotnost od spolo¢nosti
Toro PX, k dispozicii v 19 | nadobach alebo 208 |
bubnoch.

Poznamka: Stroj pouzivajlci odporuéanu kvapalinu
vyzaduje menej Casté vymeny kvapaliny a filtra.

Alternativne hydraulické kvapaliny: ak nie je

k dispozicii hydraulicka kvapalina predlZujuca
Zivotnost od spolo¢nosti Toro PX, mdzete pouZit inu
Standardnu hydraulicku kvapalinu na baze petroleja

s parametrami, ktoré zodpovedaju uvedenému
rozsahu vsetkych nasledujucich vlastnosti materialu a
spliaju priemyselné normy. Nepouzivajte synteticku
kvapalinu. Vhodny produkt vdm pom&ZzZe najst
distribator maziv.
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Poznamka: Spolo¢nost Toro nenesie zodpovednost
za Skody spbésobené pouzitim nevhodnych
nahradnych produktov. PouZzivajte preto len produkty
od renomovanych vyrobcov, ktori ru€ia za svoje
odporucania.

Hydraulicka kvapalina s vysokym indexom
viskozity/nizkym bodom tuhnutia a ochranu
pred opotrebovanim, ISO VG 46
Vlastnosti materialu:
Viskozita, ASTM D445
Index viskozity, ASTM D2270

cSt pri 40 °C, 44 az 48
140 alebo vyssi

Bod tuhnutia, ASTM D97 -37 °C az 45 °C
Eaton Vickers 694 (1-286-S,
M-2950-S/35VQ25 alebo
M-2952-S)

Priemyselné parametre:

Poznamka: Mnoho hydraulickych kvapalin je
takmer bezfarebnych, takze je tazké zistit netesnosti.
K dispozicii je prisada do hydraulickej kvapaliny

s Cervenym farbivom dodavana vo ffasiach s objemom
20 ml. Jedna flasa postacuje na 15 — 22 | hydraulickej
kvapaliny. Objednajte si od autorizovaného
distributora spolo¢nosti Toro diel €. 44-2500.

Délezité: Synteticka, biologicky rozlozitelna
hydraulicka kvapalina Toro Premium je jedina
synteticka, biologicky rozlozitel'na kvapalina
schvalena spoloénost’'ou Toro. Tato kvapalina
je kompatibilna s elastomérmi pouzivanymi v
hydraulickych systémoch od spoloénosti Toro
a je vhodna pre réozne teplotné podmienky.
Tato kvapalina je kompatibilna s tradiénymi
mineralnymi olejmi, no na dosiahnutie maximalnej
biologickej rozlozitel'nosti a vykonu sa musi
hydraulicky systém dékladne preplachnut’
Standardnou kvapalinou. Olej je k dispozicii

v 19 | alebo 208 | nadobach a poskytne vam ich
autorizovany distributor spoloénosti Toro.

Kontrola hydraulickej kvapaliny

Servisny interval: Pri kazdom pouZiti alebo denne

1. Stroj umiestnite na rovny povrch, spustite
rezacie jednotky, vypnite motor a vyberte kfu¢
zo zapalovania.

Skontrolujte hladinu hydraulickej kvapaliny
(Obrazok 82).

G031863
9031863

Obrazok 82

Vymena hydraulickej kvapaliny

Servisny interval: Po kazdych 2000 hodinach
prevadzky—Ak pouzivate
odporuéanu hydraulicku
kvapalinu, vymerite ju.

Po kazdych 800 hodinach prevadzky—Ak
nepouzivate odporuc¢anu hydraulickt
kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu, vymerite
hydraulicku kvapalinu.

Ak dojde ku kontaminacii hydraulickej kvapaliny,
je potrebné preplachnut hydraulicky systém.
Kontaminovana kvapalina je v porovnani s Cistym
olejom zakalena alebo Cierna. O pomoc poziadajte
autorizovaného distributora spolo¢nosti Toro.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, spustite
rezacie jednotky, vypnite motor a vyberte klUg.
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1.

Odstrante vypustaciu zatku zo spodnej, prednej
Casti nadrze a nechajte hydraulicku kvapalinu
vytiect’ do velkej vypustacej misky.

Ked hydraulicka kvapalina prestane vytekat,
namontujte a utiahnite zatku.

Naplnte nadrz (Obrazok 83) hydraulickou
kvapalinou. Pozrite si €ast Kontrola hydraulicke;j
kvapaliny (strana 75).

Délezité: Pouzivajte len Specifikovani
hydraulickt kvapalinu. Iné kvapaliny by
mohli poskodit’ systém.

9020456
9020456

Obrazok 83
Zasobnik hydraulickej kvapaliny

Nainstalujte uzaver zasobnika, nastartujte motor
a pouzite vSetky hydraulické ovladacie prvky,
aby sa hydraulicka kvapalina dostala do celého
systému.

Poznamka: Skontrolujte tniky. Potom motor
vypnite.

Skontrolujte hladinu kvapaliny a doplrite
potrebny objem na dosiahnutie hladiny po
znacku Full (pIné).

Poznamka: Neprepinajte.

Vymena hydraulickych filtrov
Servisny interval: Po kazdych 1000 hodinach

prevadzky—Ak pouzivate
odporucéanu hydraulicku
kvapalinu, vymerite hydraulicky
filter (ak je indikator servisného
intervalu v Cervenej zéne, vymerite
ho skor).

Po kazdych 800 hodinach prevadzky—Ak
nepouzivate odporué¢anu hydraulicku
kvapalinu alebo ak ste nikdy do zasobnika
nedolievali alternativnu kvapalinu, vymerite
hydraulicky filter (ak je indikator servisného
intervalu v Cervenej zone, vymente ho skor).

Pouzite nasledujuce nahradné filtre Toro:

* Diel €. 94-2621 pre zadnu Cast’ (reznej jednotky)
stroja

* Diel €. 75-1310 pre prednu ¢ast (naboja) stroja

Délezité: Pouzivanie akychkolvek inych filtrov
zrusi platnost’ zaruky na niektoré komponenty.
1. Stroj umiestnite na rovny povrch, spustite

rezacie jednotky, zatiahnite parkovaciu brzdu,
vypnite motor a vyberte kfu¢ zo zapalovania.

2. Vymernte hydraulické filtre (Obrazok 84).

G031621
9031621

Obrazok 84

3. Nastartujte motor a nechajte ho bezat asi 2
minuty, aby sa zo systému vypustil vzduch,
vypnite motor a skontrolujte tesnost.

Kontrola hydraulického potrubia
a hadic

Servisny interval: Kazdé 2 roky
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A DOLEZITE UPOZORNENIE

Hydraulicka kvapalina unikajuca pod
tlakom moéze preniknut’ do koze a sposobit’
poranenie.

* V pripade vstreknutia kvapaliny pod
pokozku ihned’ vyhladajte lekarsku pomoc.

* Pred natlakovanim hydraulického systému
skontrolujte, ¢i su vSetky hadice a potrubie
hydraulickej kvapaliny v dobrom stave a
€i su vSetky hydraulické spoje a armatury
pevne utiahnuté.

* Nepriblizujte sa ziadnou ¢ast’'ou tela ani
rukami k otvorom ani dyzam, z ktorych
unika hydraulicka kvapalina pod vysokym
tlakom.

* Na zist'ovanie unikov hydraulickej
kvapaliny pouzivajte karton alebo papier.

* Pred vykonanim lubovol'nej prace
na hydraulickom systéme uvolnite z
hydraulického systému vsetok tlak.

Denne kontrolujte tesnost’ hydraulického potrubia a
hadic, €i nie je potrubie zlomené, Ci nie su uvolnené
montazne podpery, €i nie su opotrebované, €i nie su
uvolnené armatury, ¢i nedoslo k poskodeniu vplyvom
pocasia a chemickému poskodeniu. Pred zacatim
prevadzky stroja vykonajte vdetky nevyhnutné opravy.

Nastavenie tlaku protivahy

Porty na skusku protivahy sluzZia na skusku tlaku

v okruhoch hydraulického systému (Obrazok 85).
Spravny tlak protivahy je 22,41 barov. Ak chcete
nastavit' tlak protivahy, uvolnite poistni maticu,
otacajte nastavovacou skrutkou (Obrazok 85) v
smere hodinovych ruci€iek pre zvysenie tlaku alebo
proti smeru hodinovych ruCiciek pre zniZenie tlaku
a utiahnite poistnd maticu. Na kontrolu tlaku musi
byt motor spusteny, ploSina spustena a v plavajucej
polohe.

Poznamka: Kolieska vSetkych 3 rezacich jednotiek
by mali zostat na zemi pri nastavovani protivahy a
pri nasadenej protivahe.

9020446
9020446

Obrazok 85

1. Regulacna skrutka
protivahy

2. Testovaci port protivahy
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Udrzba rezacej jednotky

Otocenie (naklonenie)
prednej rezacej jednotky do
vzpriamenej polohy

Poznamka: Hoci to nie je potrebné pre bezné
postupy udrzby, prednu rezaciu jednotku mézete
otodit (naklonit) do vzpriamenej polohy.

1. Zdvihnite prednu reznu jednotku mierne nad
podlahu, zatiahnite parkovaciu brzdu, vypnite
motor a vyberte kfug.

2. Odstrante zavlacku a vidlicovy ¢ap, ktory
zaistuje zapadku na prepravu plosiny k platni
zapadky, a oto¢te zapadku smerom k zadnej
Casti ploSiny.

3. Odstrarte zavlacku a vidlicovy ¢ap zaistujuci
retaze vySky kosenia k zadnej Casti rezacej
jednotky.

4. Nastartujte motor, pomaly zdvihnite prednu
reznu jednotku, vypnite motor a vyberte klU&.

5. Uchopte prednu Cast reznej jednotky a zdvihnite
ju do vzpriamenej polohy.

6. Drzte reznu jednotku vo vzpriamenej polohe,
nasadte koniec kabla na ¢ap na zdvihacom
ramene rezacej jednotky a zaistite ho zavlackou
(Obrazok 86).
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Obrazok 86 ’
1. Kabel 2. Cap

Otocenie prednej rezacej
jednotky nadol
1.

S pomocou dal$ej osoby drzte rezaciu jednotku
vo vzpriamenej polohe, odstrante zavlacku,
ktora zaistuje koniec kabla, a vyberte kabel z
Capu.

2. Otocte (naklonite) reznu jednotku smerom nadol.

3. Kabel ulozte pod ploSinu obsluhy.

4. Sadnite si na sedadlo, nastartujte motor a
spustte reznu jednotku, kym nebude mierne nad
podlahou.

5.  Vypnite motor, pockajte, kym sa v3etky Casti
prestanu pohybovat, a vyberte kIG¢.

6. Retaze vysky kosenia pripevnite k zadnej Casti
rezacej jednotky.

7. Prepravnu zapadku otoc¢te nahor do polohy a

zaistite ju vidlicovym ¢apom a zavlackou.

Nastavenie rozstupu
rezacej jednotky

Meranie rozstupu rezacej jednotky

Rozstup rezacej jednotky je rozdiel vo vySke kosenia
od prednej ¢asti roviny Cepele k zadnej Casti roviny
Cepele. Spolo¢nost Toro odporuca rozstup Cepele 8
az 11 mm. To znamena, Ze zadna Cast roviny Cepele
je 0 8 az 11 mm vySsia ako predna Cast.

1. Stroj umiestnite na rovny povrch na podlahe

dielne.

2. Nastavte rezaciu jednotku na pozadovanu vysku
kosenia.

3. Otocte Cepel tak, aby smerovala priamo
dopredu.

4. Pomocou kratkeho pravitka odmerajte
vzdialenost od podlahy po prednu Spicku
Cepele.

5. Otocte SpiCku Cepele dozadu a merajte
vzdialenost od podlahy po Spi¢ku Cepele.

6. Odcitajte predny rozmer od zadného rozmeru a

vypocitajte rozstup Cepele.

Nastavenie rozstupu prednej
rezacej jednotky

1. Uvolnite poistné matice v hornej alebo dolnej
Casti U-skrutky retaze vysky kosenia (Obrazok
87).

Nastavte druhu supravu matic, aby ste zdvihli
alebo znizili zadnu Cast rezacej jednotky a
dosiahli spravny sklon kosacky.
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3. Utiahnite poistné matice.

9011490

Obrazok 87

1. Retaz nastavenia vysky 2. U-skrutka

kosenia

Nastavenie rozstupu boc¢nej
rezacej jednotky

Servisny interval: Po kazdych 800 hodinach
prevadzky

1. Odstrante napinaci uzaver z hriadefa vretena a
vysunte hriadel z ramena kolieska (Obrazok 88).

Poznamka: Umiestnite podlozky podla
potreby, aby ste zdvihli alebo zniZili koliesko,
kym rezacia jednotka nebude mat spravny
sklon.

G008866
9008866

Obrazok 88
1. Napinaci uzaver 4. Otvory na upevnenie
napravy
2. Rozpery 5. Samonastavovacie koleso
3. Vlozky
2. Namontujte napinaci uzaver.

Servisovanie puzdier
koliesok

Odstranenie puzdier

Kolieskové ramena maju puzdra vtlatené do hornej a
spodnej €asti rurky a po mnohych hodinach prevadzky
dochadza k opotrebovaniu puzdier. Ak chcete
skontrolovat puzdra, pohybujte kolieskovou vidlicou
tam a spat a zo strany na stranu. Ak je vreteno
kolieska uvolnené vo vnutri puzdier, vymerite puzdra.

1. Zdvihnite rezaciu jednotku tak, aby boli kolesa
nad podlahou a zablokujte reznu jednotku, aby
nemohla spadnut.

2. Odstrante napinaci uzaver, rozpery a pritlaénu
podloZku z hornej Casti hriadela kolieska.

3. VWytiahnite vreteno kolieska z montaznej trubice.
Poznamka: Drzte pritlacnt podlozku a rozpery
na spodnej Casti vretena.

4. Do hornej alebo spodnej €asti montaznej trubice

vloZte kolik a vytlacte objimku z trubice (Obrazok
89).

G004737

9004737

Obrazok 89

1. Trubica kolieska 2. Puzdra

5.
6.

Vytlaéte druhu objimku z trubice.

Vydistite vnutro trubic, aby ste odstranili
necistoty.

Instalacia puzdier

1. Natrite mazivo na vnutornu aj vonkajsiu stranu
novych puzdier.

2. Pomocou kladiva a rovnej plochy zatlacte
puzdra do montaznej trubice.

3. Skontrolujte vreteno kolieska, &i nie je
opotrebované, a ak je poskodenég, vymente ho.

4. Presurite vreteno kolieska cez objimky a
montaznu trubicu.

5. Nasurnite pritlaénu podlozku a rozpery na vreteno

a nasadte napinaci uzaver na vreteno kolieska,
aby sa vSetky €asti udrzali na mieste.
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Servisovanie koliesok a
lozisk

Servisny interval: Po kazdych 800 hodinach

1.
2.

prevadzky

Odstrante poistnu maticu zo skrutky, ktora drzi
zostavu koliesok medzi kolieskovou vidlicou
(Obrazok 90) alebo kolieskovym otonym
ramenom (Obrazok 91).

Poznamka: Uchopte koliesko a vysurite
skrutku z vidlice alebo otoéného ramena.

G004738

9004738

Obrazok 90

3. Lozisko
4. Rozpera loziska

Kolieskova skrutka
Kolieskova vidlica

1.

N

9004739

Obrazok 91

Samonastavovacie koleso 3. Lozisko
Kolieskové otocné rameno 4. Rozpera loziska

Odstrante lozisko z naboja kolieska a nechajte
rozperu loziska vypadnut (Obrazok 90 a
Obrazok 91).

Odstrante loZisko z opacénej strany naboja
kolieska.
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Skontrolujte opotrebovanie lozisk, rozpery
a vnutra naboja kolieska a vymernite vSetky
poskodené diely.

Pre montaz kolieska zatlaéte loZisko do naboja
kolieska.

Poznamka: Pri instalacii lozisk zatlac¢te na
vonkajsi kruzok loZiska.

Zasurite distan¢nu vlozku loZiska do naboja
kolieska a zatla¢te druhé lozisko do otvoreného
konca naboja kolieska, aby ste zachytili
distan¢nu vilozku loZiska vo vnutri naboja
kolieska.

Nainstalujte zostavu kolieska medzi kolieskovu
vidlicu a zaistite ju na mieste pomocou skrutky
a poistnej matice.
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Udrzba cepeli

Bezpecnost’ pri pouzivani
cepeli

* Pravidelne kontrolujte, &i nie su Cepele
opotrebované alebo poskodené.

* Pri kontrole Cepeli postupujte obozretne. Pri
vykonavani servisu Cepele obalte alebo noste
rukavice a postupujte opatrne. Cepele len
vymienajte alebo ostrite. Nikdy ich nevyrovnavajte
ani nezvarajte.

* V pripade strojov s viacerymi ¢epelami davaijte
pozor, pretoze otaCanie jednej Cepele mbze
roztoCit’ aj ostatné Cepele.

Kontrola ohnutia ¢epeli

Po zasiahnuti cudzieho predmetu skontrolujte stroj,
i nie je poSkodeny, a v pripade potreby ho opravte
skor, nez opat spustite prevadzku zariadenia. VSetky
matice vretena utiahnite momentom 176 az 203 N-m.

1. Stroj umiestnite na rovhom povrchu, zdvihnite
rezaciu jednotku, zatiahnite parkovaciu brzdu,
posunte pedal trakéného pohonu do polohy
NEUTRAL, posufite paku pomocného hriadela do
polohy OFF, vypnite motor a vyberte kfug.

Poznamka: Zablokuijte rezaciu jednotku, aby
ste predisli jej nahodnému padu.

2. Otacajte Cepelou tak, aby jej konce smerovali
dopredu a dozadu a odmerajte vzdialenost
od vnutornej strany rezacej jednotky po reznu
hranu v prednej Casti Cepele (Obrazok 92).

Poznamka: Zapamatajte si tento rozmer.
U B I

Obrazok 92

G004740
9004740

3. Otocte opacny koniec Cepele dopredu a
odmerajte vzdialenost medzi rezacou jednotkou
a reznou hranou &epele v rovnakej polohe ako
v kroku 2.

Poznamka: Rozdiel medzi rozmermi zistenymi
v krokoch 2 a 3 nesmie presiahnut 3 mm. Ak
rozmer presahuje 3 mm, Cepel je ohnuta a musi
sa vymenit; pozri Demontaz a montaz Cepeli
rezacich jednotiek (strana 81).

Demontaz a montaz cepeli
rezacich jednotiek

Ak Cepel narazi na pevny predmet, je nevyvazena
alebo ohnuta, vymerite ju. Vzdy pouZivajte originalne
nahradné Cepele od spolocnosti Toro, aby ste zaruili
bezpecCnost a optimalny vykon.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zdvihnite
rezaciu jednotku do prepravnej polohy, aktivujte
parkovaciu brzdu, vypnite stroj a vyberte klUcC.

Poznamka: Zablokujte alebo uzamknite
rezaciu jednotku, aby ste predisli jej nAhodnému
padu.

2. Na uchopenie Cepele za koniec pouzite handru
alebo hrubu rukavicu.

3. Z hriadela vretena vytiahnite skrutku Cepele,
podlozku na ochranu pred zasiahnutim travnika
a Cepel (Obrazok 93).

=

T
1

Obrazok 93

9011355

2. Podlozka na ochranu pred
zasiahnutim travnika

1. Skrutka Cepele

4. Namontujte ¢epel, podlozku na ochranu pred
zasiahnutim travnika a skrutku ¢epele a utiahnite
skrutku ¢epele momentom 115 az 149 N-m.

Délezité: Zaoblena ¢ast’ ¢epele musi
smerovat’ dovnutra rezacej jednotky, aby sa
zarucilo spravne kosenie.

Poznamka: Po zasiahnuti cudzieho predmetu
utiahnite vSetky matice remenice vretena
momentom 115 az 149 N-m.

Kontrola a ostrenie cepeli
rezacich jednotiek

Rezna hrana aj kridlo, ktoré predstavuje naprotivnu
stranu reznej hrany oto¢enu nahor, ovplyviiuju dobru
kvalitu kosenia.




Poclas celej sezény kosenia Cepele neustale
udrziavajte nabrusené. Ostré Cepele vytvaraju Cisty
rez bez trhania alebo drvenia stebiel travy.

Skontrolujte, €i nie su Cepele opotrebované alebo
poskodené. Kridlo zdviha travu rovno, ¢im vytvara
rovnomerny rez a pocas prevadzky sa postupne
opotrebovava.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu, zdvihnite
rezaciu jednotku, zatiahnite parkovaciu brzdu,
posunte pedal trakéného pohonu do NEUTRALNEJ
polohy, posunte paku pomocného hriadefa do
polohy VYPNUTE, vypnite motor a vyberte klIUE.

2. Dékladne preskumajte rezné konce Cepele,
najma na miestach spojov plochych a
zaoblenych Casti Eepele (Obrazok 94).

Poznamka: KedZe piesok a abrazivny material
mdbzu opotrebovat’ kov, ktory spaja ploché

a zakrivené Casti Cepele, pred pouzivanim
kosaCky Cepel skontrolujte. Ak si vSimnete
opotrebovanie (Obrazok 94), Cepel vymerite.

G004653

9004653

Obrazok 94

1. Rezna hrana 3. Opotrebovanie/vznikajuca

trhlina

2. Zakrivena ¢ast 4. Prasklina

3. Preskumaijte rezné hrany vSetkych Cepeli, a ak
su tupé alebo nastrbené, naostrite ich (Obrazok
95).

Poznamka: Bruste len vrchnu Cast reznej
hrany a zachovajte pévodny uhol rezu, aby ste
zarugili ostrost Cepele (Obrazok 95). Ak z oboch
reznych hran odstranite rovhaké mnozstvo kovu,
Cepel zostane vyvazena.

1

/

Obrazok 95

G000276

9000276

1. Bruste pod pévodnym uhlom.
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Poznamka: Demontujte ¢epele a naostrite do ktoréhokol'vek 1 otvoru prida viac ako 1
ich na bruske. Po naostreni reznych hran podlozka.

nainstalujte ¢epel pomocou podlozky na
ochranu pred zasiahnutim travnika a skrutky
Cepele. Pozrite si ¢ast Demontaz a montaz
Cepeli rezacich jednotiek (strana 81).

9. Nastavte napinaciu kladku a nainstalujte kryty
remenov.

Oprava nesuladu rezacej
jednotky

Ak déjde k nesuladu medzi Eepelami na jednej rezacej
jednotke, trava sa pri koseni javi ako pruhovana.
Tento problém mozZete vyriesit tak, Ze sa ubezpedite,
ze Cepele su rovné.

1. Stroj zaparkujte na rovhom povrchu.

2. Zdvihnite vy8ku kosenia do najvy$Sej polohy.
Pozri Nastavenie vysky kosenia (strana 27).

3. Spustite rezaciu jednotku na rovny povrch a
odstrante kryty z hornej Casti rezacej jednotky.

4. Uvolnite prirubovu maticu, ktora zaistuje
napinaciu kladku, aby ste uvolnili napnutie
remena.

5. Otacajte Cepelami, kym konce nesmeruju
dopredu a dozadu, a odmerajte vzdialenost
od podlahy po prednu Spicku reznej hrany.
Zapamatajte si tento rozmer.

6. Otocte tu istu Cepel tak, aby opacny koniec
smeroval dopredu, a odmerajte znova. Rozdiel
medzi rozmermi nesmie presiahnut 3 mm. Ak
rozmer presahuje 3 mm, vymente Cepel, pretoze
je ohnuta. Zmerajte v3etky Cepele.

7. Porovnajte rozmery vonkajsich Cepeli so
stredovou Cepelou.

Poznamka: Stredova ¢epel nesmie byt o viac
ako 10 mm nizSia ako vonkajSie Cepele. Ak je
stredova &epel o viac ako 10 mm nizSie ako
vonkajsie Cepele, pokracujte krokom 8 a pridajte
podlozky medzi kryt vretena a spodok rezacej
jednotky.

8. Odstrarte skrutky, ploché podlozky, poistné
podloZzky a matice z vonkajSieho vretena v
oblasti, kde musite pridat’ podlozky.

Poznamka: Ak chcete ¢epel zdvihnut alebo
spustit, pridajte podlozku (diel €. 3256-24)
medzi kryt vretena a spodok rezacej jednotky.
Pokracujte v kontrole zarovnania Cepeli

a pridavajte podlozky, kym hroty Cepeli
nedosiahnu poZadovany rozmer.

Délezité: Nepouzivajte viac ako 3 podlozky
na ktoromkolvek 1 otvore. Pouzite klesajuci
pocet podloziek v prilahlych otvoroch, ak sa
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Udrzba kabiny

Cistenie kabiny

Délezité: Davajte pozor na tesnenia kabiny a
svetla (Obrazok 96). Ak pouzivate tlakovy ¢istic,
drzte tyc Cistica aspon 0,6 m od stroja. Tlakovy
Cisti¢ nepouzivajte priamo na tesnenia kabiny a
svetla ani pod zadny previs.

2

G034330

9034330

Obrazok 96

1. Tesnenie 3. Drzte ty€ vo vzdialenosti

0,6 m.

Oblast pod zadnym
previsom neumyvajte
tlakovym CcistiCom.

2. Svetlo 4.

Cistenie vzduchovych
filtrov kabiny

Servisny interval: Po kazdych 250 hodinach
prevadzky

1. Odstrante skrutky a mriezky zo vzduchového
filtra v kabine aj zo zadného vzduchového filtra
v kabine (Obrazok 97 a Obrazok 98).

3 9028378
9028378
Obrazok 97
Vzduchovy filter v kabine
1. Filter 3. Skrutka
2. Mriezka

3 9028379
9028379
Obrazok 98
Zadny vzduchovy filter kabiny
1. Filter 3. Skrutka
2. Mriezka

2. \Vydistite filtre tak, ze ich prefuknete Cistym
stlatenym vzduchom bez oleja.

Délezité: Ak ma niektory filter dieru, trhlinu
alebo je inak poskodeny, vymeiite ho.

3. Nainstalujte filtre a mriezku pomocou kridlovych
skrutiek.
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Cistenie predfiltra kabiny

Ugelom predfiltra kabiny je zabranit vniknutiu velkych
necistot, ako je trava a listie, do filtrov kabiny.

1. Otocte kryt sita smerom nadol.
2. Vydistite filter vodou.
Poznamka: Nepouzivajte vysokotlakovy Cistic.

Délezité: Ak ma filter dieru, trhlinu alebo je
inak poskodeny, vymente ho.

G032323

9032323

3. Pred intalaciou do stroja nechajte predfilter Obrazok 100
vyschnut. Zobrazeny pravy ventilator

4. Otocte sito filtra okolo uchytiek, kym zapadka S .
nezapadne do montaznej zostavy zapadky ; \é:gzllator 3. Gombik

(Obrazok 99).

2. Odstrante 2 gombiky a vyberte zostavu
ventilatora.

3. Otvorte 4 zapadky na zostave klimatizacie a
vyberte sito.

9032951

9032951

Obrazok 99
1. Montazna zostava 3. Kryt sita
zapadky
G032324
2. Zapadka 032324
Obrazok 101
1. Klimatizacna cievka 3. Sito klimatizacie
. = . 2. Zapadka
Cistenie zostavy
klimatizacie 4. Odstrafite vzduchoveé filtre (pozri Obrazok 98).
Servisny interval: Po kazdych 250 hodinach 5. Vycistite zostavu klimatizacie.
prevadzky (v extrémne praSnom 6. Nainstalujte vzduchové filtre, sito a zostavu
alebo znecistenom PFO_S}!'edI servis ventilatora (Obrazok 98, Obrazok 100a Obrazok
vykonavajte pravidelnejSie). 101).
1. Odpojte kabel kazdého ventilatora. 7. Pripojte kable kazdého ventilatora (Obrazok

100).
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Uskladnenie
Bezpecnost’ pri skladovani

Skér nez odidete z polohy operatora, vypnite
motor, vyberte klU¢ a pocCkajte, kym sa vSetky
Casti neprestanu pohybovat. Pred Upravou,
servisom, Cistenim alebo skladovanim nechajte
stroj vychladnut.

Stroj ani nadobu na palivo neskladujte na miestach
s otvorenym plamefiom, iskrami alebo kontrolkami,
napriklad na ohrievaci vody alebo inom spotrebigi.

Priprava stroja na
uskladnenie

Délezité: Na cistenie stroja nepouzivajte
poloslanu ani upravenu vodu.

Priprava trakénej jednotky

1.

Dokladne vydistite trakénu jednotku, rezacie
jednotky a motor.

Skontrolujte tlak v pneumatikach. Vsetky
pneumatiky trakénej jednotky nahustite na 83
az 103 kPa.

Skontrolujte utiahnutie vSetkych uchytiek a v
pripade potreby ich dotiahnite.

Namazte vSetky mazacie armatury a oto¢né
body. Utrite vSetko prebytocné mazivo.

Poskriabané, odlupené alebo zhrdzavené
natreté Casti zfahka zbruste a opravte nater.
Opravte vSetky preliaCiny na kovovej konstrukcii.

Servis batérie a kablov vykonavajte takto:
A. Odpojte svorky batérie od polov batérie.

Poznamka: Vzdy najskor odpojte zaporny
a potom kladny pél. Vzdy najskor pripojte
kladny a potom zaporny pol.

B. Batériu, svorky a poly vycistite drétenou
kefou a roztokom zazivacej sody.

C. Na kablové svorky a pdly batérie naneste
ochranné mazivo Grafo 112X (Cislo dielu
505-47) alebo vazelinu, aby ste predisli
korézii.

D. Batériu pomaly nabijajte 24 hodin, a to
kazdych 60 dni, aby ste predisli tvoreniu
sirana olovnatého v batérii.

Priprava motora

1.

Vypustite z olejovej vane motorovy olej a znova
nasadte vypustaciu zatku.

10.

11.
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Odstrante a zlikvidujte olejovy filter. NainStalujte
novy olejovy filter.

Do olejovej vane dolejte pozadované mnozstvo
motorového oleja.

Otocte klu€ v zapalovani do polohy ZAPNUTE,
nastartujte motor a priblizne dve minuty ho
nechajte bezat na volnobeznych otackach.

Kru¢ v zapafovani oto¢te do polohy VYPNUTE.

Dékladne vypustite vSetko palivo z palivovej
nadrze, potrubia a zostavy palivového
filtra/odlu¢ovaca vody.

Palivovu nadrz vyplachnite Cerstvym a Cistym
dieselovym palivom.

Zaistite vSetky armatury palivového systému.

Dékladne vydistite zostavu vzduchového filtra a
vykonajte jeho servis.

Privod vzduchového filtra a vystup
vyfuku utesnite paskou na ochranu pred
poveternostnymi vplyvmi.

Skontrolujte ochranu pred mrazom a v pripade
potreby dopliite poZadované mnoZstvo podla
oCakavanej najnizsej teploty vo vasej oblasti.
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Informacie o vystrahe na zaklade Kaliforn)ského navrhu 65 (California Proposition
65

O ¢o ide v tomto upozorneni?

Mozete sa stretnut’ s tovarom, na ktorom je $titok s podobnym upozornenim, ako je toto:

UPOZORNENIE: MbzZe spbésobovat rakovinu a poskodzovat reprodukéné
organy — www.p65Warnings.ca.gov (WARNING: Cancer and Reproductive
A Harm — www.p65Warnings.ca.gov).

Co je Prop 65?

Zakon Prop 65 sa vztahuje na vSetky spolocnosti, ktoré vykonavaju svoju obchodnu €innost’ v Kalifornii, predavaju produkty v Kalifornii alebo vyrabaju
produkty, ktoré sa mézu predavat' alebo prepravovat do Kalifornie. Tento zakon nariaduje, aby guvernér statu Kalifornia aktualizoval a zverejfioval
zoznam chemickych latok, o ktorych je zname, Ze spOsobuju rakovinu, vrodené chyby a/alebo iné reprodukéné poskodenia. Zoznam sa aktualizuje
ro¢ne a zahffia stovky chemickych latok nachadzajucich sa v polozkach, s ktorymi prichadzame kazdy deri do kontaktu. Cielom zakona Prop 65 je
informovat verejnost o uc€inkoch tychto chemickych latok.

Zakon Prop 65 nezakazuje predaj produktov obsahujucich tieto chemické latky, no vyzaduje uvadzanie upozorneni na v8etkych produktoch, baleniach
produktov alebo materialoch dodavanych s produktmi. Upozornenie na zaklade zakona Prop 65 neznamena, ze produkt porusuje niektoré bezpecnostné
Standardy alebo poziadavky. Kalifornska vlada v skutoénosti vysvetlila, Ze upozornenie na zaklade zakona Prop 65 ,nie je totoZzné s regulac¢nym
rozhodnutim o tom, €i je urcity produkt bezpeény alebo nie“. Mnohé z tychto chemickych latok sa uz celé roky pouzivaju v produktoch dennej spotreby
bez zdokumentovaného pogkodenia. DalSie informéacie najdete na adresehttps://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

Vystraha na zaklade zakona Prop 65 znamena, Ze spolo¢nost (1) vyhodnotila mieru vystavenia urcitej latke a priSla k zaveru, Ze tato miera neprekracuje
,Ziadnu hranicu vysokého rizika“, alebo (2) sa vystrahu rozhodla zverejnit na zaklade svojich znalosti o pritomnosti chemickej latky uvedenej vo
vladnom zozname, no bez pokusu o vyhodnotenie miery vystavenia.

Plati tento zakon vSade?

Vystraha na zaklade zékona Prop 65 vyZaduju len kalifornské pravne predpisy. Tieto vystrahy mézZete vidiet v Kalifornii na mnozstve zariadeni, okrem
iného vratane restauracii, predajni potravin, hotelov, $kél a nemocnic a na mnozstve réznych produktov. Okrem toho vystrahy na zaklade zakona Prop 65
uvadzaju na svojich webovych lokalitach alebo v katalégoch aj niektori online maloobchodni predajcovia alebo zasielkové obchody.

Aky je rozdiel medzi kalifornskymi vystrahami a federalnymi limitmi?

Standardy podria zékona Prop 65 su &asto prisnejsie ako federaine a medzinarodné $tandardy. Existuju rézne latky, ktoré vyZaduju vystraha na zaklade
zakona Prop 65 pri ovela nizSej urovni, ako su stanovené federalne limity. Napriklad Standard podla zakona Prop 65 tykajuci sa vystrah pre olovo je
0,5 pg/den, priom tato hodnota je vyrazne pod limitom definovanym vo federalnych a medzinarodnych Standardoch.

Prec€o sa vystraha neuvadza na vSetkych podobnych produktoch?
®  Produkty predavané v Kalifornii vyZzaduju oznacenie podla zakona Prop 65, zatial o pri podobnych produktoch predavanych inde sa to nevyzaduje.

¢ Od spolo¢nosti zapojenej do sudneho sporu v suvislosti so zakonom Prop 65, ktora dosiahne vyrovnanie, sa mbze vyzadovat pouzivanie vystrah na
zaklade zakona Prop 65 na jej produktoch, no na iné spolo¢nosti vyrabajuce podobné produkty sa takato poziadavka vztahovat nemusi.

® Uplatfiovanie zakona Prop 65 je nekonzistentné.

® Spolo¢nosti sa mézu rozhodnut neuvadzat tieto vystrahy, pretoZze predpokladaju, Ze sa to od nich na zaklade zakona Prop 65 nevyzaduje. No
chybajuce vystrahy na produkte neznamenaju, ze produkt neobsahuje chemické latky uvedené vo viadnom zozname na podobnej drovni hodnét.

Preco spolo¢nost’ Toro tuto vystrahu uvadza?

Spolo¢nost Toro sa rozhodla poskytnut spotrebitelom ¢o najviac informacii, aby sa mohli rozhodnut na zaklade dostato¢nych informacii o produktoch,
ktoré nakupuju a pouzivaju. V uréitych pripadoch uvadza spolo€nost Toro vystrahy na zaklade svojich znalosti o pritomnosti jednej alebo viacerych
chemickych latok uvedenych vo viadnom zozname, a to bez vyhodnotenia Urovne vystavenia. Nie na vSetky chemické latky uvedené v zozname sa totiz
vztahuju poziadavky suvisiace s limitom vystavenia. Hoci méze byt miera vystavenia v suvislosti s produktmi spolo€nosti Toro zanedbatelna alebo
Uplne v rozsahu definovanom ako ,Ziadne vysoké riziko“, spolo¢nost Toro sa napriek tomu rozhodla uvadzat vystrahy na zaklade zakona Prop 65.
NavySe plati, ze ak spolo¢nost’ Toro tieto vystrahy neuvedie, stat Kalifornia alebo sukromné strany snaziace sa o presadzovanie zakona Prop 65 by ju
mohli Zalovat’ a hrozili by jej vysoké pokuty.
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